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Congratulations on your purchase.
For the maximum protection and
comfort of your child, it is essential that
you read through the entire manual
carefully and follow all instructions.

Tillykke med kobet.

Det er af afggrende betydning at leese
hele brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og at felge anvisningerne i
denne for at opna maksimal beskyttelse
og optimal komfort for dit barn.

Gratulerar till kopet!

For ett maximalt skydd och en optimal
komfort for din baby ar det nddvandigt
att lasa igenom hela bruksanvisningen
och folja den.

Gratulerer med ditt kjop!

For maksimal beskyttelse og optimal
komfort for barnet ditt, er det meget
viktig at hele bruksanvisningen leses
gjennom og falges opp naye.

Onnittelut hankinnastasi.

Lapsesi parhaan mahdollisen
turvallisuuden ja optimaalisen
mukavuuden kannalta on erittain
tarkead, etta luet koko kéyttoohjeen
huolellisesti ja noudatat sité.

Segctiginiz Uriin igin sizi tebrik
ederiz.

Bebeginiz igin en iyi koruma ve konfor
icin kullanim kilavuzunun tamamini
dikkatlice okuyup buna uymaniz son
derece Gnemlidir.

SuyXopnTAPLX YLX TV XYOP&
oG,

Mo péyloTn mpooTaoia KoL
&veon Tou TIKLBLO0 CKG, TIPETTEL
Vo dLoBROETE TIPOTEKTIKK
OAOKANPO TO EYXELPIBLO KAL VX
akohovBroeTe ONeg TLG 0dnylec.

Gratulalunk Onnek, amiért
termékiinket valasztotta!

Gyermeke maximdlis biztonsaga és
kényelme érdekében elengedhetetlen,
hogy alaposan végigolvassa a
hasznalati utasitast, és kovesse a benne
|évé utasitasokat.

Blahopiejeme vam k vasemu
nakupu.

Aby byla zajisténa maximalni ochrana a
pohodli vaseho ditéte, je nutné, abyste
si procetli celou tuto pfirucku a fidili se
vsemi pokyny.

Onnitleme teid ostu puhul.

Lapse maksimaalse kaitse ja mugavuse
nimel on oluline, et te loeksite kogu
juhendi hoolikalt labi ning jargiksite
koiki juhiseid.

Cestitamo vam ob nakupu.

Za najvecjo zascito in udobje vasega
otroka, je bistveno, da pazljivo
preberete celoten priro¢nik in
upostevate vsa navodila.

Mo3apasnseM Bac ¢ NoKynkoit.
YT06b1 0O6ECNeYnTb MAaKCUMaNbHYHO
3awmTy 1 komdopT Bawero
pebeHKa, CylIeCTBEHHO BaXHO,
4TOGbI Bbl TWaTENbHO MpOYNUTANN
BCe PYKOBO/CTBO U C/le/10Bau
BCEM UHCTPYKLUAM.

MosppaBsaBamMe Bu 3a nokynkaTta
Bu.

3a Aa nocTUrHeTe MakcMManHa
3awunTa 1 ynobcTso 3a Baweto
AeTe, e BAXHO Aa npoyeTteTe
BHMMATE/IHO YNbTBAHETO 3a
ynoTpeba u aa cnesarte BCUYKM
VNHCTPYKLUUN.

Cestitamo vam na kupnji.

Da biste djetetu zajamcili maksimalnu
zastitu i udobnost, morate pazljivo
procitati cijeli priru¢nik i slijediti sve
upute.

BiTaemo i3 BAanum npuabaHHam.
na makcumansHoi 6e3neku i
komdopTy Bawoi AnTuHK,
HeobXiHO AyXe yBaXHO
03HAMOMUTUCH 3 LLEWD IHCTPYKLIED
Ta peTesbHO AOTPUMYBATUCH iT Npu
noAaNbWOMY BUKOPUCTAHHI
BUPObY.

Blahozelame k nakupu.

Aby vase dieta malo maximalnu
ochranu a pohodlie, je potrebné
precitat si pozorne cell prirucku a
dodrziavat v3etky pokyny.
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© Shell

@ Carrying handle

© Instructions and airbag warning sticker

O Instruction manual

© Warning sticker

O Slots to adjust shoulder belts

@ Shoulder belts

© Buckle of the harness belt

O Quick-adjuster button

@ Belt for adjusting the shoulderbelt with one hand

@ Belt hook at the rear for shoulder belt of the
3-point seat belt

® Belt hook for the lap belt of the 3-point seat belt

® Removable cover

@ Push button for adjusting the carrying handle

® Push button for releasing Maxi-Cosi Citi SPS from
pushchair

@ Sun canopy

® Support pillow

@ Storage compartment

® Belt protectors

Safety

General Maxi-Cosi Citi SPS instructions

1. You are personally responsible for the safety of
your baby at all times.

2. Never hold your baby on your lap when driving.

3. Do not use the Maxi-Cosi Citi SPS for more than
5 years.

4. Do not use second-hand products where the

history is unknown.

. Replace the Maxi-Cosi Citi SPS after an accident.

6. Read this instruction manual carefully and keep it
in the storage compartment in the
Maxi-Cosi Citi SPS.

vl

WARNING: Do not make any changes to the
Maxi-Cosi Citi SPS whatsoever, as this could affect
the performance of the car seat and render it
unsafe.

Maxi-Cosi Citi SPS maintenance instructions

1. The Maxi-Cosi Citi SPS must undergo regular
maintenance. Do not use lubricants or aggressive
cleaning agents.

2. The cover, cushions and belt pads of the
Maxi-Cosi Citi SPS can be removed in order
for these to be cleaned (also see washing
instructions). The flexible plastic edge can be
cleaned with water, soap and a soft cloth.

3. If the cover needs to be replaced at any time,
only use official Maxi-Cosi fabrics.

The Maxi-Cosi Citi SPS and your baby

1. Never leave your baby unattended.

2. Always secure your baby with the harness belt.

3. Before every use, make sure the harness is not
damaged or twisted.

4. Make sure you can fit no more than one finger
between the harness and your baby (1cm).

5. Only use the support pillow of the Maxi-Cosi Citi
SPS when the shoulder belts are in the lowest
position.

WARNING: Never place the Maxi-Cosi Citi SPS on
an elevated surface (such as a table or chair).

Maxi-Cosi Citi SPS car use

1. Always check to make sure the car seat can be
installed properly in your car before purchasing it.

2. Make sure that any fold-down rear seat is locked
into position.

3. Prevent the Maxi-Cosi Citi SPS from becoming
trapped or weighed down by luggage, seats and/
or slamming doors.

4. Make sure that all luggage and other loose
objects are secure.
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5. The safest place for your baby is the rear of your
vehicle, however if you need to install the seat in
the front passenger seat, please ensure that any
airbag is deactivated.

6. Only use a forward-facing seat that is fitted with
a 3-point safety belt that complies with the
ECE R16 standard (at a minimum).

7. Make sure the car safety belt buckle runs in a
straight line and stays below the belt hook of the
Maxi-Cosi Citi SPS. See the p.8 example.

8. The car safety belt must be threaded along
all blue markings. For proper installation
instructions, see pages 8-9 and/or the sticker
on the side of the Maxi-Cosi Citi SPS.

9. Always cover the Maxi-Cosi Citi SPS when
exposed to direct sunlight in the car. Otherwise,
the cover, metal and plastic parts could become
too hot for your child’s skin.

WARNING: The Maxi-Cosi Citi SPS may only be
installed in a rear-facing position in the car.

Maxi-Cosi Citi SPS in aeroplanes

Installing the Maxi-Cosi Citi SPS with a 2-point
safety belt is only allowed when used in an aircraft.
In an aircraft, the Maxi-Cosi Citi SPS may only be
used on forward-facing passenger seats.
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Environment

Keep all plastic packaging materials out of reach of
your child to avoid the risk of suffocation.

For environmental reasons, when you have stopped
using this product, we ask that you dispose of the
product in the proper waste facilities in accordance
with local legislation.

Questions

If you have any questions, contact your local

Maxi-Cosi retailer (see www.maxi-cosi.com for

contact information). Make sure that you have the

following information on hand:

o Serial number at the bottom of the orange ECE
sticke.

e Make and type of car and seat on which the
Maxi-Cosi Citi SPS is used.

* Age, height and weight of your child.

Warranty

We guarantee that this product was manufactured
in accordance with the current European safety
requirements and quality standards which are
applicable to this product, and that this product is
free from defects in workmanship and material at
the time of purchase. During the production process
the product was subjected to various quality checks.
If this product, despite our efforts, shows a material/
manufacturing fault within the warranty period of
24 months, (with normal use as described in the user
instructions) we will comply with the warranty terms
and conditions. In this case please contact your
dealer. For extensive information on applying the
warranty terms and conditions, you can contact the
dealer or look on our website: www.maxi-cosi.com.

The warranty is not valid in the following

cases:

¢ In case of a use or purpose other than described
in the manual.

o [f the product is submitted for repair through a
dealer that is not authorized by us.

e [f the product is not supplied to the manufacturer
with the original purchase receipt (via the retailer
and/or importer).

o If repairs were carried out by third parties
or a dealer that is not authorized by us.

o |f the defect is the result of improper or careless
use or maintenance, negligence or impact
damage to the fabric cover and/or frame.

¢ If the parts show normal wear and tear that may
be expected from daily use of a product (rotating
and moving parts, etc.).
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Date of effect:
The warranty becomes effective on the date the
product is purchased.

Warranty term:

The warranty period applies for a period of 24
consecutive months. The warranty only applies for
the first owner and is not transferable.

What to do in case of defects:

After purchasing the product, keep the purchase
receipt. The date of purchase must be clearly visible
on the receipt. Should problems or defects arise
please contact your retailer. Exchanging or taking
back the product cannot be requested. Repairs do
not give entitlement to extension of the warranty.
Products that are returned directly to the
manufacturer are not eligible for warranty.

This Warranty Clause conforms to European
Directive 99/44/EG of 25 May 1999.
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© skal
@ Barebgjle
© Anvisnings- og airbag- maerkat
© Brugsanvisning
© Advarselsmaerkat
O Riller til at indstille skulderselerne
@ Skulderseler
© Las til barnesele
@ Betjeningsknap til hurtigindstilling
@ Indstillingsband til atstramme skulderselerne med
@ en hand

Selekrog bag, til bilensskuldersele
® Selekrog foran, til bilens hoftesele
® Aftageligt betraek
@ Trykknap til indstilling af baerebgjlen
® Trykknap til at lasne Maxi-Cosi Citi SPS fra

klapvognen
@ Solskaerm
@ Seaedeformindsker
® Opbevaringsrum
@ Selepuder
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Sikkerhed

Generel information om Maxi-Cosi Citi SPS

1 Du er til enhver tid selv ansvarlig for din babys
sikkerhed.

2 Tag aldrig din baby pa skedet under karslen.

3 Maxi-Cosi Citi SPS ber ikke bruges laengere
end 5 ar.

4 Brug ikke brugte produkter, hvis historie er

ukendt.

Udskift Maxi-Cosi Citi SPS efter en ulykke.

6. Laes denne brugsanvisning grundigt igennem,
og bevar den i opbevaringsrummet pa Maxi-Cosi
Citi SPS.

(S

ADVARSEL: Modifcer ikke Maxi-Cosi Citi SPS pa
nogen made, da dette kan medfere farlige
situationer.

1. Maxi-Cosi Citi SPS skal vedligeholdes med jaevne
mellemrum. Brug ikke smaremidler eller
aggressive renggringsmidler.

2. Betraekket, puderne og selebeskytterne pa
Maxi-Cosi Citi SPS kan tages af til rengering (se
0gsa vaskeanvisningerne).

3. Ma kun bruges med det originale betraek, som
udger en del af sikkerhedsanordningerne.

Babyen i Maxi-Cosi Citi SPS

1. Efterlad aldrig din baby uden opsyn.

2. Speend altid babyen fast med barneselen.

3. Kontroller, at selerne ikke er beskadigede eller
forvredne, hver gang inden brug.

4. Der skal hgjst vaere et mellemrum pa en
fingerbredde (1 cm) mellem selerne og babyen.

5. Stettepuden i Maxi-Cosi Citi SPS méa kun bruges,
nar skulderselerne er i den laveste position.

ADVARSEL: Stil aldrig Maxi-Cosi Citi SPS pa
forhgjede fader (f.eks. borde og stole).

Maxi-Cosi Citi SPS i bilen

1. Kontroller for kagbet, at bilseedet passer godt i
bilen.

2. Serg for, at bagsaeder der kan klappes ned, er
laste.

3. Undga, at Maxi-Cosi Citi SPS bliver klemt eller
belastet af f.eks. bagage, saeder og/eller
smaekkende dare.

4. Serg for, at al bagage eller andre lgse genstande,
er fastgjorte.

5. Det sikreste sted for din baby er bag i dit keretej,
men hvis det er ngdvendigt at montere saedet pa
passagersadet foran, skal airbaggen til
passagersadet foran deaktiveres.
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6. Brug udelukkende et fremadrettet saede, som er
udstyret med en trepunktssele, der mindst
opfylder standarden ECE R16.

7. Serg for, at bilselens selels Igber i en lige linje og
forbliver under selekrogen pa Maxi-Cosi Citi SPS.
Se eksempel pa side 8.

8. Bilselen skal vaere anbragt langs med alle de bla
markeringer. For korrekt installation se side 8-9
og/eller maerkaten pa siden af Maxi-Cosi Citi SPS.

9. Dk altid Maxi-Cosi Citi SPS til, nar bilen er udsat
for fuldt sollys. Betraekket, metal- og
kunststofdelene bliver for varme for barnets hud.

ADVARSEL: Maxi-Cosi Citi SPS ma kun anbringes
med ryggen i kerselsretningen, bagudvendt i bilen.

Maxi-Cosi Citi SPS i et fy

Det er udelukkende i et fy, at Maxi-Cosi Citi SPS ma
fastgeres med en topunktssele. Maxi-Cosi Citi SPS
ma kun fastgeres pa et fremadrettet saede i et fly.
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Hold plasticemballage uden for barnets raekkevidde
for at undga risiko for kvaelning.

Hvis du ikke leengere bruger produktet, beder vi dig,
af miljgmaessige arsager, om at bortskaffe produktet
iht. den lokale lovgivning.

Spergsmal

Hvis du har spgrgsmal, er du velkommen til at

kontakte Maxi-Cosis lokale forhandler (se

www.maxi-cosi.com for kontaktoplysninger).

Serg for at have felgende oplysninger ved handen:

¢ Serienummeret forneden pa det orange
ECE-maerkat.

* Mzerke, biltype og saede, hvorpa Maxi-Cosi Citi
SPS bruges.

¢ Dit barns alder (hgjde) og vaegt.

22

Garanti

Vi garanterer for, at dette produkt er forarbejdet i
overensstemmelse med de aktuelt gaeldende
EU-sikkerhedsbestemmelser og kvalitetskrav, og at
dette produkt, da det blev kebt af detailhan- dleren,
ikke havde nogen som helst mangler med hensyn til
sammensaetning og fabrikation. Produktet
gennemgar desuden forskellige kvalitetskontroller
under produktionsprocessen. Hvis der trods vores
bestraebelser, i reklamations- perioden pa 24
maneder, alligevel forekommer en materiale- og/
eller fabrikationsfejl (ved normal brug ifglge
beskrivelsen i brugsanvisningen), forpligter vi os til at
overholde reklamationsbetin- gelserne. Du ber da
henvende dig til forhandleren. Udfgrlig information
om anvendelsen af garantibetingelserne kan fas ved
at sperge forhandleren eller ga ind pa:
WWW.maxi-cosi.com.

Garantien daekker ikke i folgende tilfaelde:

Hvis brugen eller formalet med brugen afviger fra
beskrivelsen i denne brugsanvisning.

Hvis produktet ikke indleveres til reparation af en
autoriseret forhandler.

Hvis produktet ikke bliver sendt tilbage til
fabrikanten med den originale kgbsbon (via butik
og/eller importar).

Hvis en udenforstaende eller ikke-autoriseret
forhandler har udfert reparationer.

Hvis defekten er opstaet pa grund af forkert eller
skadeslas brug eller vedligeholdelse eller pa
grund af forssmmelighed eller stedskade pa stof
og/eller understel.

Hvis der er tale om en sadan normal slitage pa
delene, som man ma forvente ved daglig brug af
et produkt (drejende og bevaegelige dele...

osV. ..,).

AN

DA

Fra hvornar:
Garantiperioden begynder pa den dato, hvor
produktet er kebt.

For hvilken periode:

For en periode pa 24 pa hinanden felgende
maneder. Garantien geelder udelukkende for den
forste ejer og kan ikke overdrages.

Hvad skal du gore:

Ved kebet af produktet skal kabsbeviset opbevares
omhyggeligt. Kgbsdatoen skal vaere klart synlig pa
kabsbeviset. | tilfeelde af problemer eller defekter
kan du henvende dig til forhandleren. Der kan ikke
stilles krav om bytning eller tilbagetagelse.
Reparationer berettiger ikke til forleengelse af
garantiperioden. Produkter, der sendes direkte retur
til fabrikanten, kommer ikke i betragtning med
hensyn til garantien.

Denne garantibestemmelse er i overensstemmelse
med EU-direktiv 99/44/EF af 25. maj 1999.
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© Skal

@ Bérhandtag

© Instruktion och airbag dekal

O Bruksanvisning

© Varningsdekal

O Springor for justering axelremmar

@ Axelremmar

O Las till bélte

© Manoverknapp enhandsjustering

@ Enhandsjustering av axelremmen

@ Bakre remhake for axelrem 3-punkts bilbélte

® Remhake for hoftrem 3-punkts bilbélte

® Lostagbar kladsel

@ Tryckknapp for justering barhandtag

® Tryckknapp for att lossa Maxi-Cosi Citi SPS fran
sittvagn

® Solskydd

@ Huvudskydd

@ Forvaringsfack

® Biltesskydd

24

Sdkerhet

Allmant Maxi-Cosi Citi SPS

1. Du dr alltid sjélv ansvarig for barnets sékerhet.

2. Ha aldrig barnet i kndet under kérning.

3. Anvand inte Maxi-Cosi Citi SPS langre &n 5 ar.

4. Anvand inte begagnade produkter vars bakgrund
ar okéand.

. Byt Maxi-Cosi Citi SPS efter olycka.

. Las denna bruksanvisning ordentligt och spara
den i forvaringsutrymmet i Maxi-Cosi Citi SPS.

o U

VARNING: Andra inte Maxi-Cosi Citi SPS pa n&got
satt. Det kan leda till farliga situationer.

Underhall Maxi-Cosi Citi SPS

1. Underhall Maxi-Cosi Citi SPS regelbundet.
Anvénd inga smorjmedel eller aggressiva
rengdringsmedel.

2. Maxi-Cosi Citi SPS klédsel, dynor och baltesskydd
kan tas bort for att rengéra dem (se dven
tvatt- anvisningarna).

3. Anvand endast med originalklddsel. Den utgor
del av sakerheten.

Baby i Maxi-Cosi Citi SPS

1. Ldmna aldrig barnet utan tillsyn.

2. Spénn alltid fast barnet med selen.

3. Kontrollera fore varje anvandning att baltena inte
ar skadade eller har snott sig.

4. Ha max. en marginal som é&r ett finger (1 cm)
mellan béltena och barnet.

5. Anvand endast Maxi-Cosi Citi SPS stodkudde nér
axelbaltena ar i det nedersta laget.

VARNING: Placera aldrig Maxi-Cosi Citi SPS pa
upphdjda ytor (som bord och stolar).

Maxi-Cosi Citi SPS i bilen

1. Kontrollera att stolen passar i bilen innan du
koper den.

2. Se till att de nedfallbara baksatena ar Iasta.

3. Se till att Maxi-Cosi Citi SPS inte klams eller
belastas av t.ex. bagage, séten och/eller dorrar
som slas igen.

4. Se till att allt bagage eller andra 16sa féremal
sitter fast.

5. Den sékraste platsen for barnet ar i fordonets
baksate, men om du maste montera stolen i det
framre passagerarsatet, se till att dess
krockkudde ar inaktiverad.
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6. Anvand endast pa ett framatriktat sate som har
ett trepunktsbélte som minst uppfyller normen
ECE R16.

7. Se till att bilbaltesspannet gar i en rak linje och
stannar under Maxi-Cosi Citi SPS balteshake.

Se exempel pa sidan 8.

8. Bilbaltet maste tras l&ngs alla bla markeringar. For
korrekta installations- instruktioner, se sidan 8-9
och/eller dekalen pa Maxi-Cosi Citi SPS sida.

9. Tack alltid 6ver Maxi-Cosi Citi SPS i en bil som
star i solljus. Kladsel, metall- och plastdelar blir
for heta for barnets hud.

VARNING: Placera endast Maxi-Cosi Citi SPS mot
korriktningen, bakatvéand, i bilen.

Maxi-Cosi Citi SPS i ett flygplan

| ett flygplan far Maxi-Cosi Citi SPS endast fastas
med ett tvapunktsbdlte. | ett flygplan far Maxi-Cosi
Citi SPS endast fastas pa ett framatriktat sate.

25
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Se till att barnet inte leker med
plastférpackningsmaterialet for att forekomma
kvavningsrisk.

Nér du inte anvander produkten langre, ber vi dig ur
miljésynpunkt att kassera produkten tillsammans
med avfall enligt lokala féreskrifter.

Fragor

Om du har fragor kan du ta kontakt med Maxi-Cosis

lokala aterforsaljare (se www.maxi-cosi.com for

kontaktuppgifter). Se till att ha foljande uppgifter till

hands:

e Serienummer underst pa den orange
ECE-dekalen.

e Marke, bilmodell och sate som Maxi-Cosi Citi SPS
anvands i.

e Barnets alder (langd) och vikt.
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Garanti

Vi garanterar att denna produkt tillverkades i
enlighet med de aktuella europeiska
sakerhetsnormer och kvalitetskrav som géller for
denna produkt och att denna produkt da
aterforsaljaren kdpte in produkten inte uppvisade
nagra som helst brister vad géller ssmmanstalining
och tillverkning. Dessutom genomférdes diverse
kvalitetskontroller av produkten under
tillverkningsprocessen. Om det trots vara
anstrangningar skulle uppsta ett material- och/ eller
tillverkningsfel under garantiperioden pa 24
manader (vid normal anvandning som beskrivs i
denna bruksanvisning) atar vi oss att respektera
garantivillkoren. Vand dig i sadana fall till
aterforsaljaren. Om du vill veta mer om
garantivillkoren kan du vanda dig till aterforsaljaren
eller titta pa: www.maxi-cosi.com.

Garantin galler inte under nedanstaende
férhallanden:

Vid en annan anvandning &n den som beskrivs i
bruksanvisningen.

Om produkten skickats in for reparation av en
icke godkénd aterforséljare.

Om produkten inte har visats upp for tillverkaren
(via aterforsaljaren/importéren) med
originalkvitto.

Om reparationer har utforts av en utomstaende
eller av en aterforsaljare som inte godkants.

Om felet har uppkommit pa grund av felaktig,
vardslos anvandning eller underhall, p& grund av
forsummelse eller stotskador pa kladsel och/eller
underdel.

Om det ar fraga om normalt slitage av delar, som
man kan férvanta sig vid daglig anvéndning
(roterande och rorliga delar etc.).
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Fran nar?
Garantiperioden borjar gélla fran och med
produktens inkdpsdatum.

For vilken period?

FOr en period pa 24 manader i strack. Garantin
galler endast den forsta &garen och den kan inte
Overlatas.

Vad maste du géra?

Efter att du kdpt produkten ska du spara
inképskvittot noga. Inképsdatumet maste framga
tydligt av inkopskvittot. Vid problem eller skador ska
du vanda dig till terforsaljaren. Byte eller retur kan
inte krévas. Reparationer ger ingen rétt till
férlangning av garantiperioden. Produkter som
skickas direkt till tillverkaren omfattas in te av
garantin.

Denna garantiklausul uppfyller det europeiska
direktivet 99/44/EG daterat den 25 maj 1999.
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© Babysete

@ Beerehandtak

© Instruksjon og airbag klistremerke

O Bruksanvisning

© Varsel klistremerke

O Spalter for regulering av skulderbeltene

@ Skulderbelter

© Las til 5-punktsbelte

@ Betjeningsknapp til hur-tigjustering

@ Sentralt sikkerhetsbelte for justering av
skulderbeltene med én hand

@ Belteforing bak, for skulderbelte til 3-punktsbelte

@ Beltefaring for hoftebelte til 3-punktsbeltet

® Bekledningen kan tas av

@ Trykknapp for justering av baerehandtaket

® Trykknapp for & lasne Maxi-Cosi Citi SPS fra
sportsvognen

@ Solskjerm

@ Stoltilpasser

® Oppbevaringsrommet

@ Vatterte belter
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Sikkerhet

Generelt om Maxi-Cosi Citi SPS

1.

o U

Du er alltid selv ansvarlig for din babys sikkerhet.

2. Hold babyen aldri pa fanget under kjgring.
3.
4. Ikke benytt et brukt produkt som du ikke kjenner

Bruk ikke Maxi-Cosi Citi SPS lenger enn 5 ar.

historien til.

. Bytt Maxi-Cosi Citi SPS ut etter en ulykke.
. Les denne bruksanvisningen grundig og legg den

i oppbevaringsrommet i Maxi-Cosi Citi SPS.

ADVARSEL: Maxi-Cosi Citi SPS ma ikke endres pa
noen som helst mate. Dette kan fgre til farlige
situasjoner.

Vedlikehold av Maxi-Cosi Citi SPS

1.

Vedlikehold Maxi-Cosi Citi SPS regelmessig. Ikke
bruk smgremidler eller aggressive
rengjeringsmidler.

. Trekket, putene og beltebeskytterne til Maxi-Cosi

Citi SPS kan fjernes for rensing (se ogsa
vaskeinstruksjonene).

. Ma kun brukes med originalt trekk; dette inngar i

sikkerheten.

Baby i Maxi-Cosi Citi SPS

1. Ga aldri fra babyen din hvis den ikke har tilsyn.

2. Sett babyen alltid fast med selen.

3. Kontroller fgr hver bruk om beltene ikke er
skadet eller vridd.

4. Maksimalt mellomrom mellom beltene og
babyen er én fingerbredde (1 cm).

5. Bruk stettesputen til Maxi-Cosi Citi SPS kun nar
skulderbeltene er i den laveste posisjonen.

ADVARSEL: Sett aldri Maxi-Cosi Citi SPS pa
forhgyninger (som for eksempel bord eller stoler).

Maxi-Cosi Citi SPS i bilen

1. Kontroller fgr anskaffelsen om setet passer som
det skal i bilen.

2. Serg for at nedfellbare bakseter er last.

3. Unnga at Maxi-Cosi Citi SPS blir klemt eller
belastes av f.eks. tung bagasje, seter og/eller
darer som smelles igjen.

4. Sgrg for at all bagasje og andre lgse gjenstander
er sikret.

5. Det tryggeste stedet for babyen din er bak i bilen,

men hvis du trenger a plassere setet i
passasjersetet foran i bilen, vennligst serg for at
airbagen til forsetet er deaktivert.
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6. Bruk utelukkende et forovervendt sete som er
utstyrt med en 3-punktssele som minimalt er i
henhold til normen ECE R16.

7. Serg for at belteldsen pa bilbeltet gar i rett linje
og at den holder seg under beltekroken pa
Maxi-Cosi Citi SPS. Se eksempel pa s.8.

8. Bilbeltet ma fares langs alle de bld markeringene.
Se for riktig montering side 8-9 og/eller etiketten
pa siden av Maxi-Cosi Citi SPS.

9. Dekk Maxi-Cosi Citi SPS alltid til nar bilen star
midt i solen. Trekket, metall- og plastdeler blir for
varme for barnehuden.

ADVARSEL: Sett Maxi-Cosi Citi SPS bare mot
kjgreretningen, bak frem i bilen.

Maxi-Cosi Citi SPS pa fly
Bare i fly er det tillatt & feste Maxi-Cosi Citi SPS med

en 2-punktssele. Pa fly ma Maxi-Cosi Citi SPS

utelukkende festes pa et forovervendt sete.
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Hold plastemballasje unna barn for & unnga
kvelningsfare.

Av miljgmessige grunner ber vi deg om a
kildesortere avfallet i henhold til lokal lovgivning nar
produktet ikke skal brukes lenger og kasseres.

Spersmal

Ved spgrsmal kan du kontakte din lokale Maxi-Cosi

forhandler. (se www.maxi-cosi.com for

kontaktopplysninger). Pass pa & ha fglgende

informasjon for handen:

e Serienummeret nederst pa den oransje
ECE-merkelappen.

¢ Merke, biltype og hvilket sete Maxi-Cosi Citi SPS
brukes pa.

e Barnets alder, (hayde) og vekt.

30

Garanti

Vi garanterer at dette produktet er utviklet i henhold

til de europeiske sikkerhetsnormer og kvalitetskrav
som gjelder for produktet, samt at dette produktet

ikke har noen defekt med hensyn til sammensetning

og fabrikasjon pa det tidspunkt det ble kjept av
detaljisten. Produktet ble dessuten underkastet
diverse kvalitetskontroller i lzpet av
produksjonsprosessen. Dersom det, til tross for alle
vare anstrengelser, i lgpet av garantiperioden pa 24
maneder likevel skulle vise seg at produktet har
material- og/eller fabrikasjonsfeil (ved normal bruk
slik denne beskrives i bruksanvisningen), forplikter vi
oss til & overholde garantibetingelsene. Du méa da
henvende deg til forhandleren. For ytterligere
informasjon om iverksetting av garantibetingelsene
kan du kontakte forhandleren eller se pa:
WWW.maxi-cosi.com.

Garantlen gjelder ikke hvis:

Produktet brukes pa annen mate og til et annet
formal enn det som beskrives i bruksanvisningen.

o Produktet ikke har blitt levert inn til reparasjon
via en godkjent forhandler.

o Produktet ikke tilbys fabrikanten sammen med
den originale kjgpskvitteringen (via forhandler
og/eller importar).

e Reparasjoner har blitt utfert av utenforstaende
eller av en forhandler som ikke er godkjent.

o Defekten har oppstétt som falge av feilaktig eller
uaktsom bruk eller vedlikehold, forsemmelser
eller stgtskade pa stoff og/eller understell.

e Det er snakk om vanlig slitasje pa deler, som man
kan forvente ved daglig bruk av et produkt
(dreiende og bevegelige deler osv).

A
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Fra nar?
Garantiperioden starter den datoen produktet
kjgpes.

For hvilken periode?

For en periode pa 24 sammenhengende maneder.
Garantien gjelder utelukkende for farste eier og kan
ikke overfares til andre.

Hva ma du gjore?

Etter & ha kjgpt produktet, ma du ta godt vare pa
kjgpsbeviset (kvitteringen). Kjgpsdatoen ma sta
tydelig pa kjgpsbeviset. Ved problemer eller defekter
ma du henvende deg til forhandleren. Man kan ikke
kreve at produktet byttes eller tas tilbake.
Reparasjoner gir ikke rett til forlenging av
garantiperioden. Produkter som sendes direkte
tilbake til fabrikanten, kommer ikke i betraktning for
garanti.

Disse garantibestemmelser er i samsvar med

Europeisk Retningslinje 99/44/EG datert
25. mai 1999.
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© Kaukalo

@ Kantokahva

© Ohje- ja turvatyynytarra

O Kayttéohje

© Varoitustarra

O Aukot olkahihnojen saatamiseksi

@ Olkahihnat

© Istuimen oman turvavyén lukko

O Pikasaatimen kayttopainike

@ Saatovyo, jonka avulla olkahihnoja voidaan
sadtaa yhdelld kadella

@ Takimmainen turvavydhakanen, 3-pisteturva vyon

olkahihnaa varten

@ Turvavydhakanen 3-pistevyén lantiohihnaa varten

® lIrrotettava istuinpaéllinen

@ Painike kantokahvan saatamiseksi

{® Paina painiketta irrottaaksesi Maxi-Cosi Citi SPS
rattaista

@ Aurinkokuomu

® Kaukalon pienennysosa

@ Sailytystila

® Turvavyépehmusteet
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Turvallisuus

Maxi-Cosi Citi SPSin yleisiad ohjeita

1. Olet aina itse vastuussa lapsesi turvallisuudesta.

2. Alé pida lasta koskaan sylissd ajon aikana.

3. Al3 kdyta Maxi-Cosi Citi SPSia yli viittd vuotta.

4. Al3 kayta kéytettyd tuotetta, jonka historiaa et
tunne.

. Vaihda Maxi-Cosi Citi SPS onnettomuuden
jalkeen.

. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ja sdilytd se
Maxi-Cosi Citi SPSin sailytyslokerossa.

vl

(o))

VAROITUS: &la tee turvaistuimeen minkaénlaisia

muutoksia, koska ne voivat vaikuttaa sen toimintaan
ja tehda siita turvattoman.

Maxi-Cosi Citi SPSin huolto-ohjeet

1. Maxi-Cosi Citi SPS pitda huoltaa sadnnéllisesti.
Al3 kayta voiteluaineita tai voimakkaita
puhdistusaineita.

2. Maxi-Cosi Citi SPSin kangas, pehmusteet ja
turvaydn suojukset voidaan irrottaa puhdistusta
varten (katso my6s pesuohjeet).

3. Kayta vain alkuperaistd kangasta, se on
olennainen osa turvallisuuden kannalta.

Maxi-Cosi Citi SPS ja lapsi

1.
2.
3.
4.

5.

Al4 j&ta lasta koskaan yksin turvaistuimeen.
Kiinnita lapsi aina turvavoilla.

Tarkasta ennen jokaista kayttod, ettd vyot eivat
ole vahingoittuneet tai kierteella.

Turvavyon ja lapsen valissa saa olla korkeintaan
sormen paksuinen (1 cm) tila.

Kéyta tukityynya vain, kun olkavydt ovat
alimmassa asennossa.

VAROITUS: &ld aseta turvaistuinta koskaan
korkealle pinnalle (kuten pdydalle tai tuolille).

Maxi-Cosi Citi SPS autossa

1.

2.

Tarkasta ennen turvaistuimen ostamista, ettd se
sopii hyvin autoosi.

Varmista, etta alas taitettavat takaistuimet on
lukittu paikalleen.

. Valta turvaistuimen joutuminen puristuksiin

matkatavaroiden ja istuinten alle ja/tai ovien
valiin.

. Huolehdi siita, ettd matkatavarat tai muut

irtonaiset esineet on kiinnitetty.

. Lapsen turvallisin paikka on auton takaistuimella,

mutta jos istuin pitda asentaa etuistuimelle,
varmista, ettd etuistuimen turvatyyny on kytketty
pois paalta.

A

6. Kaytd vain menosuuntaan pdin olevaa istuinta,
jossa on vahintdan standardin ECE R16
vaatimukset tdyttava 3-pisteturvayd.

7. Varmista, ettd auton turvavyon lukko on suoras
linjassa ja pysyy turvaistuimen vyén hakasen
alapuolella. Katso esimerkki s. 8.

8. Auton turvavyodn pitda kulkea kaikkien sinisten
merkkien kautta. Asianmukaiset asennusohjeet

Fl
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|6ytyvat sivuilta 8 ja 9 ja/tai tarrasta turvaistuimen

sivussa.

9. Suojaa Maxi-Cosi Citi SPS aina auringonpaist
eelta. Kangas ja metalli- ja muoviosat
kuumenevat liikaa.

VAROITUS: Aseta Maxi-Cosi Citi SPS aina selka
menosuuntaan pdin autossa.

Maxi-Cosi Citi SPS lentokoneessa

Maxi-Cosi Citi SPS asennus 2-pisteturvavyélla on
sallittua vain kdytettéessa sita lentokoneessa.
Lentokoneessa Maxi-Cosi Citi SPS saa kdyttda vain
menosuuntaan péain olevilla istuimilla.
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Poista muovipakkaukset lapsen ulottuvilta
tukehtumisvaaran estamiseksi.

Kun et kdyté enda tuotetta, jate on eroteltava ja

hévitettava paikallisten sddnndsten mukaisesti.

Kysyttdvaa?

Jos sinulla on kysyttavaa, voit ottaa yhteyden

Maxi-Cosin paikalliseen edustajaan (katso

yhteystiedot osoitteesta www.maxi-cosi.com).

Pid4 talléin seuraavat tiedot késilla:

e Sarjanumero, joka on oranssin ECE-tarran
alareunassa.

e Sen auton ja istuimen merkki ja malli, jossa
Maxi-Cosi Citi SPSid kaytetaan.

e Lapsen ikd, pituus ja paino.
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Takuu

Takaamme, ettd tdmd tuote on valmistettu
ajankohtaisten eurooppalaisten turvallisuusnormien
ja laatuvaatimusten mukaan ja etta tuotteessa ei ole
sen myyntihetkelld minkaanlaisia materiaali- ja
valmistusvirheita. Tuotteelle on suoritettu
valmistusprosessin aikana erilaisia
laaduntarkastuksia. Mikali tuotteessa ilmenee
kaikesta huolimatta materiaali- ja/tai valmistusvirhe
24 kuukauden takuuajan sisélld (normaalissa
kaytossa, siten kuin kéyttdohjeessa on kuvattu),
olemme velvollisia tdyttdmaan takuuehdot. Sinun on
tallin kaannyttava jalleenmyyjan puoleen.
Saadaksesi lisdtietoja takuuehtojen soveltamisesta
voit ottaa yhteyden jalleenmyyjaén tai vierailla
osoitteessa: www.maxi-cosi.com.

Takuu raukeaa seuraavissa tapauksissa:

Jos kayttod on kayttoohjeen vastaista.

Tuotetta ei toimiteta korjattavaksi valtuutetun
jalleenmyyjén kautta.

Tuotetta ei toimiteta valmistajalle (jélleenmyyjén
ja/tai maahantuojan kautta) varustettuna
alkuperaiselld kuitilla.

Korjaukset suorittaa kolmas osapuoli tai

jalleenmyyja, joka ei ole valmistajan valtuuttama.

Vika johtuu vaarasta kaytosta tai huollosta,
laiminlyénnisté tai kankaaseen ja/tai runkoon
kohdistuneesta iskusta.

On kyse osien (kaantyvét ja liikkuvat osat jne.)
normaalista kulumisesta, joka on odotettavissa
kaytettdessa tuotetta paivittdin.

A
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Mista lahtien?
Takuu astuu voimaan tuotteen ostohetkella.

Kuinka pitkan aikaa?

Takuu on voimassa 24 perakkaistd kuukautta. Takuu
myénnetdan ainoastaan tuotteen ensimmaiselle
omistajalle eika sitd voi siirtda toiselle henkilolle.

Mité on tehtava?

Tuotteen ostokuitti on séilytettéva. Ostopdivan on
oltava selvasti ndkyvilla ostokuitissa. Jos esiintyy
ongelmia tai vikoja, on otettava yhteys
jalleenmyyjaan. Vaihtoa tai tuotteen palauttamista ei
voida vaatia. Korjaukset eivat anna oikeutta
takuuajan pidentdmiseen. Takuu ei koske tuotteita,
jotka ldhetetdén suoraan valmistajalle.

Tama takuu on 25. toukokuuta 1999 pdivétyn EY:n
direktiivin 99/44/EY mukainen.
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Tiirkce tanitma ve kullanma kilavuzu
Cins; cocuk oto koltugu

Marka; Maxi-Cosi

Model; Citi SPS

O Kasa

@ Tagima kolu

© Talimat ve hava yastigi etiketi

O Kullanim kilavuzu

© Uyar etiketi

O Omuz emniyet kemeri ayarinin yapilabilmesi icin
erekli oyuklar

@ Ouz emniyet kemerleri

© Koltuk emniyet kemer kilidi

© Cabuk ayar dugmesi

© Koltuk omuz kemerinin tek elle ayarlanabilmesi
icin merkezi kayit

@ 3-Nokta baglantili araba emniyet kemerinin, kalca

emniyet kemeri kancasi

@ 3-Nokta baglantili araba emniyet kemerinin
kucak kemeri icin kemer kancasi

® Cikarilabilir kilif

@ Tasima kolunun ayarlanabilmesi icin basmali
digme

® Maxi-Cosi veya Quinny sasesine yerlestirmek icin
kontrol digmesi

® Gineslik (secenekli)

@ Koltuk kigtiltme/destek yastigi (secenekli)

® Malzeme bolmesi (secenekli)

® Kemer koruyucular (secenekli)
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Giuvenlik

Genel olarak Maxi-Cosi Citi SPS

1.

2.

3.

Bebeginizin glvenliginden daima siz
sorumlusunuz.

Otomobil kullanirken bebeginizi asla kucaginizda
tutmayiniz.

Maxi-Cosi Citi SPS bebek oto koltugunu 5 yildan
fazla kullanmayiniz.

. Gegmisini bilmediginiz ikinci el Grin

kullanmayiniz.

. Bir kaza sonrasinda Maxi-Cosi Citi SPS bebek oto

koltugunu degistirin.

. Bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyup,

Maxi-Cosi Citi SPS'In esya saklama bdlmesinde
saklayiniz.

UYARI: Maxi-Cosi Citi SPS oto koltugunda herhangi
bir degisiklik yapmayiniz, bu koltugun saglayacagi
guvenligi tehlikeye atar.

Maxi-Cosi Citi SPS bakim talimatlari

1.

Maxi-Cosi Citi SPS oto koltuguna diizenli bir
sekilde bakim yapin. Yaglama maddesi veya tahris
edici temizleme maddesi kullanmayin.

. Maxi-Cosi Citi SPS'in kilifi, oturma Unitesi kilifi ve

kemer pedleri temizlenmesi icin cikartilabilir
(ayrica yikama talimatlarina da bakin).

. Kilifi degistirmeniz gerektiginde sadece orijinal

kilif kullanin, bu Grintn sagladigr gtivenligin bir
parcasidir.

Maxi-Cosi Citi SPS ve Bebeginiz

1. Bebeginizi asla gozetimsiz birakmayiniz.

2. Bebeginizi her zaman emniyet kemerleri ile
baglayiniz.

3. Her kullanimdan 6nce kemerlerin hasarli veya ters
donmis vaziyette olmadigini kontrol ediniz.

4. Bebeginiz ve kemer arasinda en fazla bir parmak
(1 cm) kaliniginda bosluk tutunuz.

5. Bebeginiz icin en glivenli yer aracinizin arka
tarafidir, ancak emniyet koltugunu 6n taraftaki
koltuga yerlestirmek istediginiz durumda, IGtfen
on taraftaki hava yastiginin kapali oldugundan
emin olun.

UYARI: Maxi-Cosi Citi SPS oto koltugunu asla (masa
ve sandalye gibi) yiiksek yerlere koymayiniz.

Maxi-Cosi Citi SPS ve otomobilde kullanimi

1. Satin almadan dnce ¢ocuk oto glivenlik
koltugunun arabaniza sigip sigmadigini kontrol
ediniz.

2. Yatiralabilir arka koltuklarin kilitli olmasini
saglayiniz.

3. Maxi-Cosi Citi SPS oto koltugunun esya, koltuk
ve/veya kapanan kapilar tarafindan sikistiriimasini
veya ezilmesini dnleyiniz.

4. Tum bagaj veya diger cisimlerin bagl olmasini
saglayiniz.
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5. Bebeginiz icin en givenli yer aracinizin arka
tarafidir, ancak emniyet koltugunu 6n taraftaki
koltuga yerlestirmek istediginiz durumda, lutfen
on taraftaki hava yastiginin kapali oldugundan
emin olun.

6. Sadece en az ECE R16 Guvenlik Standardi onayl
olan 3-nokta baglantili emniyet kemeri bulunan
ve 6ne bakan bir koltukta kullaniniz.

7. Araba emniyet kemeri tokasinin diiz bir cizgi
halinde olmasini ve Maxi-Cosi Citi SPS oto
koltugunun kemer kancasinin altinda kalmasini
saglayiniz. Sayfa 8'deki 6rnege bakiniz.

8. Araba emniyet kemerinin mavi isaretlemer
boyunca gecmesi gerekir. Dogru montaj icin sayfa
8-9 ve/veya Maxi-Cosi Citi SPS oto koltugunun
yan tarafindaki etikete bakiniz.

9. Glnes altinda duran bir arabada Maxi-Cosi Citi
SPS oto koltugunun Gstind daima értin. Kilif,
metal ve plastik parcalar cocuk teni igin fazla
isinmis olabilir.

UYARI: Maxi-Cosi Citi SPS oto koltugunu arabaya
slrls istikametine tersine, yani arkaya bakar sekilde
yerlestirin.

Maxi-Cosi Citi SPS ve ucakta kullanimi

Maxi-Cosi Citi SPS oto koltugunun 2-noktali kemer
ile takilmasina sadece ucaklarda izin verilir.

Maxi-Cosi Citi SPS oto koltugu sadece ucaklarda 6ne
donuk bir koltuga yerlestirilebilir.
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Cevre

Bogulma tehlikesini énlemek icin tim plastik
ambalaj malzemelerini cocugunuzdan uzak tutun.

UriinG artik kullanmayacak oldugunuzda cevre
agisindan Grtnl yerel mevzuat uyarinca ayirarak
¢Ope atmanizi rica ederiz.

Sorular

Sorulariniz igcin Maxi-Cosi yetkili bayii ile kontakt
kurabilirsiniz. Sorulariniz igin Maxi-Cosi
distribUtértnG arayabilirsiniz. (iletisim bilgileri icin
WwWw.maxi-cosi.com sayfasina bakiniz). Aradiginizda
a§ag\dak| bilgileri hazir bulundurunuz:
Turuncu renkli ECE etiketinin tzerinde bulunan
seri numarasi.

e Maxi-Cosi Citi SPS oto koltugunun kullanildigi
araba marka ve tipi ile hangi koltukta
kullandiginiz.

e Cocugunuzun yasl,boyu ve kilosu.
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Garanti

Bu Urliniin en son Avrupa Standartlarinda belirtilen
guvenlik kosullarina uygunlugunu ve bu Griinin
satin alindigi anda Uretim hatasi veya malzeme
kusuru icermedigini garanti ederiz. Ayrica Uretim
strecinde, Urin cesitli kalite kontrollerinden
gecmistir. Tum bu gayretlerimize ragmen Grind satin
aldiktan sonra 24 aylik garanti stresi icerisinde
(kullanim kilavuzunda belirtildigi gibi normal
kullanimda) Griinde malzeme ya da Uretim hatasi
tespit ederseniz, garanti sartlariniz ve haklariniz
gegerlidir. Bu durumda Iitfen saticiniz veya
distributor ile irtibata geciniz. Garanti sartlari
uygulamasinin detaylari i¢in 0216 573 62 00 no’lu
telefondan Turkiye distribttord Grup Baby’'nin
musteri hizmetlerini arayabilir veya www.grupbaby.
com.tr ile www.maxi-cosi.com adresine
bakabilirsiniz.

A§agldak| durumlarda garanti gecerli degildir:
Kullanim kilavuzunda belirtilenden baska amac ve
sekilde kullaniimasi halinde.

o Uriiniin yetkili kilinmamis bir tedarikciye tamir icin
verilmesi durumunda.

o Uriiniin (magaza veya ithalatci firma tarafindan
verilen) orijinal fisi veya faturasi olmadan Ureticiye
sunulmasi halinde.

e Tamirin bir GgUncU taraf veya yetkili olmayan bir
servis tarafindan yapilmasi durumunda.

e Ariza; yanls ve dikkatsiz kullanim veya bakimdan,
bakimsizliktan, kumasa veya saseye yapilmis
darbe sonucu olusuyorsa.

e Parcalarin (donen ve hareket eden parcalar gibi)
gunltk kullanimdan kaynaklanan normal
yipranmasi durumunda.

Garanti siiresi ne zaman baslar?
Garanti, GriinG satin aldiginiz tarihten itibaren baslar.

Garanti siiresi ne kadardir?

Garanti gecerlilik stresi plastik Grin pargalari icin
araliksiz olmak Uzere 24 ay gegerlidir. Garanti sadece
Grtindin ilk sahibi icin gecerli olup baskalarina
devredilemez. Uriintin kullanim émrii 5 yildir.

Ariza durumunda ne yapilmali?

UriinG satin aldiginizda satis fisini dikkatlice saklayin.
Satin alma tarihi faturanin tizerinde okunakli bir
sekilde gortlmelidir. Problem veya hasar tespit
etmeniz durumunda, Urlind satin aldiginiz magaza/
ithalatci firma ile temasa gecmeniz gerekir. Uriintin
tarafimizca degistirilmesi ya da geri alinmasi sart
kosulamaz. Tamir yapilmis olmasi, garanti stresini
uzatmaz. Dogrudan Ureticiye gdnderilen Griinler
garanti kapsamina dahil degildir.

Bu Garanti Kosullari 25 Mayis 1999 tarihli ve
99/44EG sayili Avrupa Direktiflerine uygundur.

A
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Garanti sartlari

1. Garanti stiresi,malin teslim tarihinden itibaren
baslar ve 2 yildir.

2. Malin butin parcalari dahil olmak tizere tamami
Firmamizin garanti kapsamindadir.

3. Malin garanti sUresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen sire garanti stresine
eklenir. Malin tamir stiresi en fazla 30 is glinidar.
Bu stire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna,
servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin
saticisi, bayii, acentasl, temsilciligi, ithalatcisi veya
imalatcisi-Ureticisinden birisine bildirim tarihinden
itibaren baslar. Malin arizasinin 15 giin icerisinde
giderilememesi halinde imalatgi-Uretici veya
ithalatci malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4. Malin garanti suresi icerisinde gerek malzeme ve

isilik, gerekse montaj hatalarindan dolay
arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
hicbir Ucret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.
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5. Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen
malin;
* Tiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren,

belirlenen garanti suresi icinde kalmak kaydiyla,
bir yil icerisinde; ayni arizanin ikiden fazla
tekrarlanmasi veya farkli arizalarin dértten fazla
meydana gelmesi veya belirlenen garanti sresi
icerisinde farkli arizalarin toplaminin altidan
fazla olmasi unsurlarinin yani sira, bu arizalarin
maldan yararlanamamayi stirekli kilmasi,

© Tamiri igin gereken azami slresinin asiimasi,
® Firmanin servis istasyonunun, servis
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istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirayla
saticisi, bayii, acentesi temsilciligi ithalatcisi veya
imalatgi-Ureticisinden birisinin diizenleyecegi
raporla arizanin tamirini mamkain
bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda
tuketici malin Ucretsiz degistirilmesini, bedel
iadesi veya ayip oranda bedel indirimi talep
edebilir.

6. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin
garanti suresi, satin alinan malin kalan garanti
stresi ile sinirhdir.

7. Tuketicinin mali kullanma kilavuzunda yer alan
hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir.

8. Garanti Belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar
icin Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin ve
Rekabetin Korunmasi Genel Mudurligi'ne
basvurabilir.

Uriintin garantisi satin alindigi tarihten itibaren

2 yildir. Bu Grdndin kullanim émrd 5 yildir.
Uriinlerimizi Tarkiye’nin en seckin bebe magazalar
ve zincirlerinde bulabilirsiniz. Musteri hizmetleri
departmanimiz Pazartesi-Cuma 09.00 -18.00 arasi
hizmetinizdedir.

IMALATCI FIRMA:

Dorel Netherlands

P.O. Box 6071, 5700 ET Helmond
Korendijk 5, 5704 RD Helmond
The Netherlands

Phone: 0031 (0)492 - 845738
Fax: 0031 (0)492 - 578003
WWW.maxi-cosi.com

ITHALATGI FIRMA:

GRUP ELEKTRONIK IC VE DIS TiC. LTD. STi.
Grup Baby Plaza

Kayisdagi Cad. No.7

Kuctkbakkalkoy

ISTANBUL

Tel: 0216 573 62 00 (pbx)

Faks: 0216 573 62 09
www.grupbaby.com.tr

e-mail: destek@grupbaby.com.tr

SERVIS ISTASYONLARI:

GRUP ELEKTRONIK iC VE DIS TiC. LTD. STi.
Ozgirltik Cad. Mimar Sinan Mah.
No:71/1-2-3 Sultanbeyli/ ISTANBUL

TR
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© ANekbvn (CUPTIEPINGUBAVOUEVWVY GPPONEE peE
ATTOPPOPNON EVEPYELXG, OTAPLYHO KEQAAAC)

@ NMiaioo oTApLENG

© 0dnyiec kot eTIKETX KEPOTAKOL

O Odnyleg xpriong

O MMpoeldoTTONTLKA ETIKETK

O XapayPoTLEG YL TN pUBULON TWV TWVWV
TOU WHOL

@ Zwveg wpou

O NépTn YL T Tovn Bwpaka

© MAAKTPO XeELPLTHOD TOL TAXLPLOULOTAPC

© KevtpikA Tvn yLa pvBuLon Tng Twvng Wpou
UE éva XEpL

@ T&vTCog Twvng Triow, Yl T TWvn WHwY
NG TWvNG xo@aAelag 3 anuelwy

@® TavtThke yia T Twvn Aek&vng The Twvng 3
onuelwv

® KéAuppa TTou apatpeiTol

@ NAAKTPO WONONG YL T pUBULON TOL
TAGLTl0V

® KoupTri ehéyxou yLa TIpooGpUOYH OTO
okeheTd Maxi-Cosi | Quinny

@ Ké&uppa AALoL (TrpoatpeTiké)

® Cosi-Dozi TTpooxppoaTAG (TTPOXLPETLKG)

® Z&kog PONKENG (TTpoaLpeTLK)

® NpooTtaTteuTiké TWVNG (TTPOXLPETIKE)
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ACQAAELX

Fevikég TTAnpowopisg yix To Maxi-Cosi

Citi SPS

1. EloTe amroKAELOTIK& LTTEDBULVOL YL T dLapkh
AOPRAELX TOL TTALOLOV TUG.

2. Mnv kpaT&Te TTOTE TO TTALOL OTNV AXYKOALK
gog OTav odnyslTe.

3. Mn xpnotwuoTroteite To Maxi-Cosi Citi SPS ylx
SLXOTNUX Gvw TWV 5 ETWV.

4. Mn XPNOHOTIOLE(TE HETAXELPLOUEV
TIpoildVTa €&V dev yVwpi(TeTe THV
TIpONyoOuevn XpAON TOUG.

5. AvTikaTaoThoTe To Maxi-Cosi Citi SPS pet&
a1Td aTOXNUK.

6. AlxB&oTe TIpOTEKTLKG TO TGPV £YXELPIdLO
0dNYLWV K&L PUAGETE TO OTO XWPO
atrodAkevong Tou Maxi-Cosi Citi SPS.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv TpOTTOTIOLE(TE YE KAVEVK
TpdT10 TO Maxi-Cosi Citi SPS, kxBwg aTnv
TrepiTTTWON auTH dev Ba elvail TTAéOV XOPAAEC.

Suvthpnon Touv Maxi-Cosi Citi SPS

1. To Maxi-Cosi Citi SPS TrpérretL va
UTTOBAANETOL O€ TAKTLKA CUVTAPNON.

Mn xpnotpoTIoLelTe AUTTavTLIKG A LOXUp&
KXOXPLOTLKK.

2. MTTope(Te VX 0PaLPECETE TO KAAVUMPK, TX
HOENKPEKLX KAL TLG ETTWHIdEG TWVWV ToL
Maxi-Cosi Citi SPS yla va Toe kaxBaxpioeTe (BA.
etriong 0dnyleg OXeTIK& pe TO TTAOOLUO).

3. XpnolUOoTIOLE(TE HOVO TO BPXLKO KAAVUMK,
KAOWC KTTOTENEL MEPOC TWV OTOLXELWV
ao@alelag Tou TTpoidvTog auTOL.

To Maxi-Cosi Citi SPS k&t To TTotdi oeg

1. Mnv aprveTe TToTE To TTaLdl oog xwpig
eTTILTAPNON.

2. AéveTe TTAVTA TO TIALO( OKG pE TLG TWVEC.

3. Mpuv attd k&Oe XpARon, eréyxeTe ekv oL TWveg
éxouv vtrooTel PBop& N kv éxouv
CLOTPO@EL.

4. BeBalwOelTe OTL TO KeEVO av&kpeoa oTLg Twveg
KoL To TTadl oG elvat 1em to péyloto (va
SA&KTUNO).

5. H aoparéoTepn Béon yia To TTadi oog elvat
OTO TTHOW MEPOC TOU OXAUKTOG, WOTOTO e&V
TIpETTEL VX TOTTOBETAOETE TO K&OLOUK 0T
0éon Tou ocuvodnyol, BeBalwbelTe 6TL O
xepOOBKOG TOL TLVOBNYOU ElvaL
OTTEVEPYOTIOLNHEVOC.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv ToTrofeTe(Te TIOTE TO
Maxi-Cosi Citi SPS o€ avuPwHEVn ETTLOEVELX
(O6TTWG 0€ TPATTECL i 0€ KXPEKAX).

XpAon Tov Maxi-Cosi Citi SPS oTo xvtokivnTo

1. EAéyXeTE TIAVTX €XV TO KABLOPK XUTOKLVATOU
utropel va TotrofetnOel cwoTk oTo
aUTOKIVNTO OKG TIPLV TO BYOpROETE.

2. BeBalwOeite 6TL OAa Tax TTiOW
avoadimholpeva kaBiopaTa elvat
ATPRALTHEV.
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. BeBawwBeite 6L dev uTT&pXEL KivOLVOCG

EVo@AVWONG f ouuTtrieong Tou Maxi- Cosi
Citi SPS a116 aTrOOKEVEG, KABITHATH A/KAL
TépTeEC.

. BeBaiwBelTe OTL ONEG OL ATTOOKEVEG KL KA

Un OTEPEWUEVH BVTLKE{pEVL ElvaiL
TOTTOOETNUEVX HE ROPEAELX.

. H ao@aréoTepn Béon yax To Tradi oxg elvat

oTo TIiow pépog Touv OXAUKTOC, WOTHCO e&v
TIpéTrel v TOTTo0eTHOETE TO K&OLOPX 0T
0éon Touv ouvodnyoL, BeBalwdeiTe 4TL O
AEPOTGKOG TOU OLVOdNYOL ElvaiL
XTTEVEPYOTIOLNHEVOC.

. XpnotpoTroteite uévo éva k&OBLopx

OTPAUUEVO TTPOG T& EUTTPAG pE Thovn
XOPAAELKG 3 ONUEIWVY TTOL TUPHOPPUIVETAL
pe To TTp6TLTIO ECE R16 (KT’ €EA&XLOTO).

. BeBawwbeite 4TL N aykp&@a TnG Twovng

XOPXAELKG TOL XUTOKLVATOU elval {olx KoL
OTL TR papéveL kK&Tw aTTO TV TTOPTIN TWVNG
Tou Maxi-Cosi Citi SPS. AvaTpéETe 0N
oeAida 8 vl éva TTp&deLYp.

. H Tvn aopoelag TOU KUTOKLVATOUL TTPETTEL

Vo TTEPVREL KTTO ONEG TLG UTTAE evdeiEelc. MNa
0dnyieg owoTAg ToTToBEéTNONG, AVATPEETE
oTLG 0eAideG 8-9 /KL OTO XUTOKOAANTO
oTo TAGL Tou Maxi-Cosi Citi SPS.

. KoAOTrteTe vt To Maxi-Cosi Citi SPS o€

TrepiTTWoN €kBeong 0To aTreLBE{xG NALAKO
@Wg kaTé TN XpAON OTO GLTOKIVNTO.
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ALKQOPETIKE, TO KAAUMMK KXL T METOANLK&
KOL TIAXOTLKE EEXPTAMOTA UTTOPEL VX
LTTEPOEPUAVOOUV KL V& ElvaiL ETTLKIVOUVEX YL
TO dépua ToL TTALOLO0 OKG.

MPOEIAONMOIHZH: To Maxi-Cosi Citi SPS TrpéTret
VO TOTTOBETE(TAL HOVO OTPRUMEVO TIPOG T
Tlow 0TO Q’LTOKIVNTO.

Xprion Tov Maxi-Cosi Citi SPS 0To epoTrAGvo
H TtomroBétnon Tou Maxi-Cosi Citi SPS pe Tdovn
ao@alelag 2 onpelwyv emiTpémeTal pdvo dtav
XPNOLHOTIOLE(TAL OTO B’EPOTIAGVO. ETNV
Trep(mTwon auTh, To Maxi-Cosi Citi SPS TrpéTet
Vo TOTTOBETE(TAL HOVO € KaBIoPATH ETTLRATWV
OTPOUMEVK TTPOC TK EUTTPOC.

MNepLB&AAOV

DUAKOOETE ONG T TTAROTIKX UALK&
TUOKELKOIOG HRKPLEK KTTO TX TTALOLK, WOTE VX
atropeuxBel 0 kivduvog xoLELKG.

M TepLtBaAlovTikolG AdYoug, To TIpoioV
TIPETTEL VX KTTOPPITITETL METK TN XPHiON TOL
0TV KATGAANAN pov&dx eTreEepyaaiag
ATTOPPLUUETWY COUPWVA UE THV TOTTLKA
vopoBeoia.
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EpwTnoELg

E&v éxeTe EpWTAOELG, ETTLKOLVWVAOTE YE TOV
TOTILKO TTpopnBeuTh TnG Maxi-Cosi (avaTpéETe
0NV LOTOOEA (DO www.maxicosi. com yLa T
oTolxela eTTLkOLVWVIKG). BeBatwBelTe OTL éxeTe
dLaBéoLpeg TIG akOAOLOEC TIANpOWOpPiEG:

o SelplakOG aplBudg, Tou BploKETHL OTO KXTW
UEPOG TOUL TTOPTOKAAL XxUTOKOAANTOUL ECE.

e MovTéNo, TOTTOC KUTOKLVATOUL KOiL
kaB{opaTOg 0TO 0TTO{0 XPNOLUOTIOLE(TAL TO
Maxi-Cosi Citi SPS.

o HAwiax (0poc) kat B&pog Tou TTadLlol ouc.

Eyyuvnon

H eTapia eyyudTal OTL To TTapOV TTpoidv
KOTXOKEVKOTNKE CUMPWVE ME TX LOXOOVTX
EVPWTTAIKE TIPOTUTIR XTPARAELKG KKL TLG
ATTALTATELG TTOLOTNTAC TTOL €X0uV kaxBopLoTel
YL& TO TTpoidv, KXBWG KaL OTL TO TIPSV TIPOidV
dev TTAPOLOLATEL EAXTTWHRTA OTNV KATHOKELT
KOL T&X UDALKK K&XT& TNV ayop& Tou &6 ToV
TrpounBeuTh. Kot Tn duépkela Tng dLadikaoiog
TIHPAYWYNAG, TO TIPOLOV LTTORAABNKE O
BL&PopoLg TTOLOTIKOUG EAEYXOUG. EGV TO TTapdV
TIPOiLdV, TIap& TLG TIPOOTIGOELEG TTOU €XOULE
KOTHBAANEL, EPPAVIOEL EAGTTWHATX 0T LALKK
A TNV KKTKOKELA TOL EVTOG TNG TTEPLOdOL

gyyOnong 24 punvwv (UeT& oTTd QULGLONOYLKA
XPAON OTTIWG TTEPLYPRPETAL OTO EYXELPIdLO
0dNYLWV), elpaoTe LTTOXPEWHEVOL V& TNPHTOUE
TOuG GpPOUG KAL TLG TTPOUTIOBETELG TNG
eyyOnone. ETnv TrePITITWON KUTH, ETTLKOWVWVAOTE
pE ToV avTLTPOoWTIO. N AeTrTopEpeig
TIANPOWOPIEC OXETLKE PE TNV EPAPUOYH TWV
OpwVv KaL Twv TTpodTTOBéTEWY TNG €yyONnong,
aTevBuVOE(TE OTOV AVTLTTPOOTWTIO | AVATPEETE
OTHV LOTOTEA DX PG www.maxi-cosi.com.

H eyyldnon dev LoxVeL 0TLg akOAovOeg

TEPLTITWOELG:

e E&v TO Trpoidv XpnotpoTrolelTal yia
SLxopeTLKO OKOTIO &TTO EKE(VOV TTOU
TIEPLYPRPETAL OTO eyXeLpidLo.

e E&v TO TTpoidV LTTORBKANETAL YLK ETTLOKELH
HECW GVTLTTPOOWTIOL TTOUL dev €XeL eyKpLOE(
o1 TNV eTaLpia.

o E&V TO TTpOoidV KTTOCTEANETOL OTOV
KATXOKELXOTH XWPIG TNV apXLkh KTTODELEN
ayop&g (Méow TTpopunBeLTH KaL/A
ELOYWYER).

o EQV N €TTLOKELA TOUL TTPOLOVTOG EXEL
eKTENEOTEL &TTO Tp{TO &TOWUO 1 AVTLTTPOCWTTIO
TToU dev €xel eykplOel ard TV eTaLpla.

o E&vV TO eA&TTWHC OElAeTOL OE ET@AAPEVN R
AGKXT&ANNAN Xprion 1) cLVTAPNON, GpéAELX R
Tnuk Adyw TTpdoKpoLONG TOU LYATUETLVOL
KOAOMUKTOG KXL/H TOU OKEAETOU.
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o E&v Ta €EpTAMXTY EPPavICouV
QAVOHEVOUEVN LOLOAOYLKN PBop& AOyw
KBNUEPLVAG XpAONG TOL TTPOiLdVTOG
(TTEPLOTPEPOUEVR KXL KLVOUHEVX
EEXPTAUXTX, KATT.)

Huepopunvia Loxvoc:
H eyyonon TibsTal o€ LoX0 KAT& ThV nuepounvia
ayopdg Tou TTpoiévTOC.

AL&pKELX £YYONONG:

H eyyOnon LoxveL yix Trepiodo 24 dLaxdoxikwv
punvaov. H eyydnon toxVeL HOvVo YLX TOV apXLKO
LOLOKTATN KoL dev peTaBLB&TeTal.

TL Vet KKVETE O TTEPLTITWON EAXTTWHETWV:
MeT& TNV ayop& TOU TIPOLOVTOG, YUAKETE ThV
amr6delEn ayopd&e. H nuepopunvia ayop&g
TIPETTEL VX OlVAYPRPETAL ELDLAKPLTX OTHV
aTr6delEN. E&v eppavioTolV TTPOBAAMGT 1
EAGTTWHATX, ETTLKOLVWVAOTE PE TOV
TipopnBeuTh onC. Agv elvail SuvaTh h
QVTOAAGYH 1 N ETTLOTPOPN TOu TTPOidVTOC,.

OL eTTLOKEVEG dev TTapaTEVOLV TN BLépKELx TNG
eyy0nong. Na To TTpOIOVTA TTOL ETTLOTPEPOVTAL
aTreLOE(BG OTOV KATAOKELKOTH dev LoXVOULV oL
6poL g eyyonong. )

H TTapodoa €yyONon GUHHOPPUVETKL PE TV
EvpwTraikf Odnyla 99/44/EE Tng 25n¢ Maiou
1999.
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O Kosar

@ Hordozdfogantyu

© Utasitasok és légzsdkmatrica

O Hasznalati utasitas

O Figyelmeztetd matrica

O Nyilasok a vallovek beallitasahoz

@ Vallovek

© A hamov zéra

O A gyorsbedllitas allitogombja

O Kozponti 6v a valldvek egy kézzel torténd
beéllitdsahoz

@ Hatso dvkampo az auté 3-pontos biztonsagi

® o6vének vallrészének
Ovkampo6 az autd 3-pontos biztonséagi dvének
csipérészének

® Levehetd Gléshuzat

@ A hordozokar beallitasat szolgald nyomégomb

® Nyomdgomb a Maxi-Cosi Citi SPS
gyerekkocsitilésbél torténd kioldasahoz

® Napernyd

® Fejparna Gjszilotteknek

® Tarolorekesz

@ Biztonsagi dvparna

46

Biztonsag

Altalanos utasitasok a Maxi-Cosi Citi SPS

gyermekiléshez

1. Gyermeke biztonsagaért minden esetben On
felel.

2. Soha ne tartsa vezetés kdzben a karjaban a
gyermeket.

3. Ne Ultessen 5 évesnél idésebb gyermeket a
Maxi-Cosi Citi SPS gyermekdilésbe.

4. Ne hasznaljon ismeretlen eredetd hasznalt
terméket.

5. Baleset utan cserélje ki a Maxi-Cosi Citi SPS
gyermekilést.

6. Alaposan olvassa el a hasznélati utasitast, és
tartsa a Maxi-Cosi Citi SPS gyermekdilésen
kialakitott rekeszben.

FIGYELMEZTETES: Ne hajtson végre semmiféle
véltoztatast a Maxi-Cosi Citi SPS gyermekdilésen,
mert az veszélyekkel jarhat.

A Maxi-Cosi Citi SPS gyermekiilés karbantartasa

1. A Maxi-Cosi Citi SPS gyermekdlést rendszeres
id6kozonként karban kell tartani. Ne hasznaljon
kenBanyagot és agressziv tisztitdszereket.

2. A Maxi-Cosi Citi SPS huzatat, parnait és
Ovparnait a tisztitas érdekében el lehet tavolitani
(tekintse meg a mosasi utasitasokat is).

3. Kizérdlag az eredeti huzatot hasznalja, mert ez is
a termék biztonségi tartozéka.

A Maxi-Cosi Citi SPS-re vonatkozé utasitasok
gyermeke biztonsaga érdekében

1.
2.
3.
4.

5.

Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nélkul.
Mindig biztositsa gyermekét az 6vrendszerrel.
Hasznélat el6tt mindig gy&z6djon meg arrdl,
hogy az 6vek épek és nincsenek megcsavarodva.
Ellenérizze, hogy az dvek és a gyermek teste
kozott legfeljebb ujjnyi (1 cm-es) tavolsag legyen.
A Maxi-Cosi Citi SPS tamasztdparnait csak akkor
hasznélja, amikor a pant a legalacsonyabb
helyzetben van.

FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a Maxi-Cosi
Citi SPS gyermekdlést magasban 1évé feliletre
(példaul asztalra vagy székre)

A Maxi-Cosi Citi SPS autos hasznalata

1.

Vasarlas el6tt gyéz6djon meg arrél, hogy a
gyermekilés megfelel6 modon beszerelhet6 a
gépjarmivébe.

. Ellenérizze, hogy a lehajthatd hatso Ulés rogzitett

helyzetben legyen.

. El6zze meg, hogy a csomagok, az Ulések, illetve a

becsapddd ajté beszoritssak vagy lenyomjék a
Maxi-Cosi Citi SPS gyermekulést.

. Ellenérizze a csomagok és mas, elmozdulni képes

targyak rogzitettségét.

. Gyermeke szdmara a legbiztonsagosabb hely a

jarmU hatso Ulése. Ha mégis az elsd Ulésre kell
helyeznie a terméket, akkor ellenérizze, hogy az
lléshez tartozo 1égzsak ki van-e kapcsolva.
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6. Csak olyan menetirdnyba nézé Ulésre szerelje a
gyermekailést, melynek 3 pontos biztonsagi 6ve
eleget tesz az ECE R16 (vagy anndl szigoribb)
szabvéanynak.

7. Ellendrizze, hogy a jarm( biztonsagi dve nem
csavarodik meg, és a Maxi-Cosi Citi SPS
Ovakasztdja alatt fut. Lasd a 8. oldalt.

8. A jarmU biztonsagi 6vét a kék jeldlk mentén kell
vezetni. A megfelel6 rogzitést lasd a 8-9.
oldalon, illetve a Maxi-Cosi Citi SPS oldalan 1évé
matricakon.

9. Mindig takarja be a Maxi-Cosi Citi SPS
gyermekulést, ha az autéban kozvetlen
napfénynek van kitéve. Méskilonben a huzat,
valamint a fém- és mianyag részek
felforrésodhatnak, és megégethetik a gyermek
borét.

FIGYELMEZTETES: A Maxi-Cosi Citi SPS
gyermekilés kizarélag menetiranyba nézé
helyzetben rogzithetd az autos Ulésre.

A Maxi-Cosi Citi SPS hasznalata repiilégépen

A Maxi-Cosi Citi SPS gyermekdilést kizarolag
repUlégépeken szabad kétpontos biztonsagi dvvel
rogziteni. Repulégépen kizarélag menetirdnyba nézé
utasUlésre rogzithetd a Maxi-Cosi Citi SPS
gyermekailés.
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Kornyezetvédelmi utasitasok

A fulladasveszély megel6zése érdekében tartsa tavol
gyermekétdl a mlianyag csomagoloanyagokat.

Kornyezetvédelmi okokbdl a termék hasznélati

életciklusanak végén a helyi szabalyozasoknak
megfeleléen artalmatlanitsa a terméket.

Kérdések

Ha kérdés meriil fel Onben, forduljon a helyi
Maxi-Cosi forgalmazéhoz (a kapcsolatfelvételi

informéaciokat a www.maxi-cosi.com oldalon talélja).

Kérjuk, készitse el6 az alabbi informaciokat:

* A narancssarga ECE-matrica aljan talalhato
gyartasi szamot.

e Az auto és az Ulés gyartojat, illetve tipusat,
amelyhez a Maxi-Cosi Citi SPS gyermekdlést
haszndlja.

e Gyermekének életkorat, magassagat és
testsulyat.
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Garancia

Garantéljuk, hogy ezt a terméket a termékre
vonatkozd jelenlegi eurdpai biztonsagi
szabvanyoknak és minéségi kdvetelményeknek
megfelel6en gyartottak, és hogy ez a termék mentes
a gyartasi és anyaghibktol a kereskedétdl valo
megvasarlas idépontjaban. A gyartasi folyamat
soran a terméken kiilénbzé mindségellenérzéseket
végeztek. Ha ezen a terméken eréfeszitéseink
ellenére anyag- vagy gyartasi hiba keletkezik a 24
hénapos garancias idészakon beldl (a hasznalati
utasitasban leirt normalis hasznalat esetén),
kotelezzik magunkat a garancias feltételek
betartasara. Ez esetben kérjlik, forduljon
keresked6jéhez. A garancias feltételek
alkalmazasardl részletes informacidért forduljon
keresked6jéhez, vagy tajékozodjon weboldalunkon:
WWW.maxi-cosi.com.

A garancia nem érvényes az alabbi esetekben:

e A hasznélati utasitasban leirt rendeltetésszer(
hasznalattol eltéré hasznalat esetén.

¢ A terméket nem egy dltalunk engedélyezett
kereskeddn keresztdl kildik javitasra.

® Ha a gyartdhoz visszakuldott termékhez (a
kereskeddn és/vagy az import6ron keresztil)
nem mellékelik az eladaskor kiéllitott eredeti
szamlat.

® Ha a terméken a Dorel Netherlands éltal nem
elismert harmadik fél, vagy keresked§ javitast
végzett.

® Ha a szovetbdl készllt huzat és/vagy a tartokeret
karosodésa a nem rendeltetésszer(i vagy
gondatlan hasznalat, bAndsméd eredménye,
hanyagsagbdl ered, illetve Uitkézés miatt
kovetkezik be.

* Ha az alkatrészek normadlis, a mindennapos
hasznélattal 6sszeegyeztethetd kopast,
elhasznalédast mutatnak (forgd és mozgd
alkatrészek, stb.).

PAN

HU

Ervényességi datum:
A garancia érvényességének kezdete a vasarlas
napja.

A garancia id6étartama:

A garancias id6szak 24 honapig tart, folytonosan.
A garancia csak az els6 tulajdonost illeti meg, és
nem ruhéazhato at.

Mit tegyen, ha meghibasodast tapasztal?

A termék megvésarlasat kdvetben tartsa meg a
nyugtat. A vasarlas datumanak vildgosan lathaténak
kell lennie a nyugtén. Ha meghibasodast vagy
barmilyen problémat tapasztal, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot a kereskedével. A termék
visszacserélésére vagy visszaigénylésére nincs
lehet8ség. A javitds nem hosszabbitja meg a
garancia id6tartamat. A kdzvetlendl a gyarténak
visszakildott termékekre a garancia nem
vonatkozik.

Ez a garanciazaradék eleget tesz az 1999. méjus

25-én térvénybe iktatott 99/44/EC eurdpali
direktivanak.
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© Sedacka

@ Rukojet na prenaseni

© Nalepka s ndvodem a poucenim o airbagech

O Navod k pouziti

© Stitek s duleZitymi informacemi

O Otvory pro nastaveni vysky ramennich past

@ Ramenni pasy

© Prezka bezpecnostniho pasu

© Nastavovaci tlacitko pro pasy

® Popruh umoznujici nastaveni ramennich past
jednou rukou

@ Uchytka ramenni ¢asti bezpe¢nostniho pasu auta
na zadni strané sedacky

@ Uchytka bederni ¢asti bezpe¢nostniho péasu auta

® Odnimatelny potah

@ Tlacitko pro nastaveni rukojeti na prenaseni

@ Tlacitko pro uvolnéni autosedacky Maxi-Cosi Citi
SPS z kocarku

{ Stfiska proti slunci (volitelné)

® Zmensovaci vlozka

@ Ulozny prostor

@ Polstrovani past (volitelné)

Bezpecnost

Obecné informace o autosedacce Maxi-Cosi

Citi SPS

1. VZzdy jste osobné zodpovédni za bezpecnost
svého miminka.
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. Nikdy si nenechavejte pfi jizdé miminko na kliné.
. NepouZivejte autosedacku Maxi-Cosi Citi SPS

déle nez 5 let.

. NepouZivejte produkty z druhé ruky, jejichz

historii neznéte.

. Po nehodé autosedacku Maxi-Cosi Citi SPS

vymérite.

. Poradné si proctéte tuto prirucku a uchovejte ji v

Ulozném prostoru autosedacky Maxi-Cosi Citi
SPS.

UPOZORNENI: V zadném piipadé neprovéadéjte
jakékoliv Upravy autosedacky Maxi-Cosi Citi SPS,
protoze by se mohla stat nebezpecnou.

Udrzba autosedacky Maxi-Cosi Citi SPS

1.

3.

Sedacku Maxi-Cosi Citi SPS je nutné pravidelné
udrzovat. Nepouzivejte maziva ani agresivni Cistici
prostfedky.

. Potah, podusky a polstrovani past sedacky

Maxi-Cosi Citi SPS Ize sejmout za Ucelem
vycisténi (viz také pokyny k prani).

Pouzivejte pouze origindlni potah, protoZze je
soucasti bezpecnostnich prvkd tohoto produktu.

Autosedacka Maxi-Cosi Citi SPS a vase miminko

1.
2.

3.

Nikdy nenechavejte miminko bez dozoru.

Vzdy miminko zajistéte pomoci bezpecnostnich
popruhd.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, jestli nejsou
popruhy poskozené nebo piekroucené.

4. Zajistéte, aby mezera mezi popruhy a vasim
miminkem nebyla vétsi nez jeden prst (1 cm).

5. Zmensovaci vlozku sedacky Maxi-Cosi Citi SPS
pouzivejte pouze tehdy, kdyZz jsou ramenni pasy v
nejnizsi poloze.

UPOZORNENI: Nepokladejte autosedacku
Maxi-Cosi Citi SPS na vyvy3end mista (napf. na stul
nebo na Zzidli).

Pouziti Autosedacky Maxi-Cosi Citi SPS v

automobilu

1. Pfed zakoupenim autosedacky si zkontrolujte,
jestli ji Ize spravné nainstalovat do vaseho
automobilu.

2. Zkontroluijte, jestli je sklapéci zadni sedadlo
zajisténo ve svislé poloze.

3. Dévejte pozor, aby autosedacka Maxi-Cosi Citi
SPS nebyla zachycena nebo zatizena zavazadly,
sedadly nebo zavirajicimi se dvefmi.

4. Zajistéte veskera zavazadla a volné predméty.

5. Nejbezpecnéjsi misto pro vase miminko je vzadu
ve vozidle, nicméné pokud musite sedacku
nainstalovat na sedadlo spolujezdce, zajistéte
prosim, aby byl pfedni airbag spolujezdce
deaktivovan.

6. PouZivejte pouze smérem dopredu sméfujici
sedadlo vybavené tfibodovymi bezpecnostnimi
pasy odpovidajicimi pozadavkdm normy ECE R16
(minimalné).
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7. Zkontrolujte, jestli pfezka bezpecnostniho pasu

vytvari pfimou linii a zGstavéa pod Uchytkou
bezpecnostniho pasu autosedacky Maxi-Cosi
Citi SPS. Viz ukazka na strané 8.

. Bezpecnostni pas automobilu musi byt protazen

podél viech modrych znacek. Pokyny pro
spravnou instalaci naleznete na stranach 8-9 a
na nalepce na bocni strané autosedacky
Maxi-Cosi Citi SPS.

. Pokud by byla autosedacka Maxi-Cosi Citi SPS

vystavena v automobilu pfimému slune¢nimu
zareni, tak ji nécim prikryjte. Jinak by mohlo dojit
k prilisnému ohfati potahu a kovovych i
plastovych soucéasti.

UPOZORNENI: Autosedacka Maxi-Cosi Citi SPS se
smi do automobilu instalovat pouze smérem proti
sméru jizdy.

Pouziti autosedacky Maxi-Cosi Citi SPS v letadlech
Instalace autosedacky Maxi-Cosi Citi SPS s
dvoubodovym bezpecnostnim pasem je mozna
pouze pfi pouziti v letadle. V letadle je sedacku
Maxi-Cosi Citi SPS mozné instalovat pouze na
sedadla orientovana celem ve sméru letu.
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Prostredi

Viechny plastové obalové materidly uchovavejte
mimo dosah ditéte, abyste se vyvarovali riziku
zaduseni.

Z ddvodu ochrany Zivotniho prostfedi vas zadame,
abyste produkt po ukonceni jeho pouzivani
zlikvidovali v souladu s mistnimi predpisy.

Dotazy

Pokud budete mit jakékoliv dotazy, kontaktujte
svého mistniho prodejce produktl Maxi-Cosi
(kontaktni informace naleznete na webu
WWW. maxi-cosi.cz). Pfipravte si nasledujici
informace:

® Sériové ¢islo ve spodni ¢asti oranZové nalepky
ECE.

e Znacku a typ automobilu a také sedadlo, na
kterém je autosedacka Maxi-Cosi Citi SPS
pouzivana.

o Stafi (vySku) a hmotnost vaseho ditéte.
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Zaruka

Zarucujeme, Ze tento vyrobek byl vyroben v souladu
se soucasnymi evropskymi bezpecnostnimi
pozadavky a jakostnimi normami pfislusnymi tomuto
vyrobku a Ze tento vyrobek v dobé ndkupu nema
zadné vady provedeni a materidlu. Béhem vyrobniho
procesu byl vyrobek vystaven riznym kontroldm
kvality. Viykazuje-li tento vyrobek navzdory nasemu
Usili zdvadu materiélu ¢i vyroby béhem zarucni doby
24 mésicli (s normalnim pouzivanim, jak je popsano
v uZivatelské prirucce), zavazujeme se respektovat
zarucni podminky. V tomto pfipadé prosim
kontaktujte svého dodavatele. Pro dalsi informace o
uplatfiovani zaru¢nich podminek miZete
kontaktovat svého dodavatele nebo se podivat na
nase webové stranky: www.maxi-cosi.com.

Zaruka neni platna v nasledujicich pfipadech:

e V pipadé pouzivani pro jiné Ucely nez ty popsané
v uzivatelské prirucce.

e Pokud je vyrobek zadan k opravé dodavatelem,
ktery neni nami opravnény.

e Pokud nebyl vyrobek vracen vyrobci spolecné s
plvodnim dokladem o zakoupeni
(prostfednictvim prodejce a/nebo dovozce).

e Pokud byly opravy provedeny tfeti stranou ¢i
dodavatelem, kterd/y neni uznana/y spole¢nosti
Dorel Netherlands.

e Pokud vada vznikla nespravnym nebo nedbalym
pouzivanim ¢i nevhodnou udrzbou, nedbalosti
nebo narazem do latkového potahu a/nebo ramu

e Pokud ¢asti vyrobku vykazuji normaini
opotrebovani a trhliny, které mohou byt
ocekdvany od kazdodenniho pouzivani (otocné a
pohyblivé soucasti atd.)
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Datum vstupu v platnost:
Zaruka vstupuje v platnost v den zakoupeni vyrobku.

Zarucni doba:

Zérucni doba plati po dobu 24 po sobé jdoucich
mésicl. Zaruka je poskytnuta pouze prvnimu
uzivateli a je nepfenosna.

Co délat v pripadé zavad:

Po nakupu vyrobku si ponechte doklad o zakoupeni.
Datum nakupu musi byt jasné viditelny na dokladu.
V pfipadé problémd nebo zévad se obratte na
prodejce. Nelze pozadovat vyménu nebo vraceni
vyrobku. Opravou vznika narok na prodlouzeni
zarucni Ihdty u opravované casti. Vyrobky, které
nejsou navraceny primo vyrobci, nemaji narok na
zaruku.

Tyto zaru¢ni podminky jsou v souladu s evropskou
smérnici 99/44/EG z 25. kvétna 1999.
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© Korpus

@ Kandmissang

© Juhised ja turvapadja hoiatuskleebis

O Kasutusjuhend

© Hoiatuskleebis

O Olarihmade reguleerimispilud

@ Olarihmad

© Istme juurde kuuluva turvarihma lukk

© Reguleerimisnupp kiirreguleerimiseks

@ Keskne rihm, mis véimaldab 6larihmasid Ghe
kaega parajaks reguleerida

@ Tagumine turvavodaas auto diagonaalturvavod
kinni tamiseks kolme kinnituspunktiga auto
turvavod puhul

@ Turvavodaasad auto horisontaalturvavos kinnita
miseks kolme kinnituspunktiga auto turvavoo
puhul

® Eemaldatav istmekate

@ Kandmissanga reguleerimisnupp

® Nupp Maxi-Cosi Citi SPS'i vabastamiseks
jalutuskaru kaljest

® Péikesevari

® Tugipadi

@ Laegas

@ Turvarihmade pehmenduspadjad (valikuline)
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Turvalisus

Maxi-Cosi Citi SPS lildjuhised

1.

o U

Te vastutate alati isiklikult lapse turvalisuse eest

2. Arge hoidke last s6idu ajal siles.
3.
4. Arge kasutage eelnevalt kasutatud tooteid, mille

Arge kasutage Maxi-Cosi Citi SPSi le 5 aasta.

eelnev kasutus pole teada.

. Vahetage Maxi-Cosi Citi SPS dnnetuse jarel vélja.
. Lugege kaesolevat kasutusjuhendit hoolikalt ning

hoidke seda Maxi-Cosi Citi SPSi hoiulaekas.

HOIATUS: Arge muutke Maxi-Cosi Citi SPSi mingilgi
moel, sest see voib mojutada autotooli toimivust ja
muuta selle kasutamise ohtlikuks.

Maxi-Cosi Citi SPSi hooldusjuhised

1.

Maxi-Cosi Citi SPSi tuleb regulaarselt hooldada.
Arge kasutage méardeaineid ega s6édbivaid
puhastusaineid.

. Maxi-Cosi Citi SPSi katteriide, polstri ja

pehmenduspadjad saab nende puhastamiseks
eemaldada (vt ka pesemisjuhiseid).

. Kasutage ainult originaalkatteriiet, kuna see

moodustab osa antud toote turvaelementid- est.

Maxi-Cosi Citi SPS ja teie laps

1.
2.
3.
4.

5.

Arge jatke last kunagi jarelevalveta.

Kinnitage laps alati turvavédga.

Enne iga kasutamist kontrollige, et turvavood
poleks kahjustatud ega keerdus.

Kontrollige, et turvavodde ja lapse vahele ei jadks
enam kui Ghe sérme jagu vaba ruumi (1 cm).
Kasutage Maxi-Cosi Citi SPSi peatuge ainult siis,
kui 6larihmad on kdige alumises asendis.

HOIATUS: Arge kunagi asetage Maxi-Cosi Citi SPSi
korgemale pinnale (nagu naiteks laud
voi tool).

Maxi-Cosi Citi SPSi kasutamine autos

1.

2.

3.

Kontrollige enne ostmist alati, kas autoistme saab
Oigesti teie autosse paigaldada.

Kontrollige, et kokkupandav tagaiste oleks
lukustatud asendis.

Jalgige, et Maxi-Cosi Citi SPS ei jaédks kinni
pagasi, istmete ja/voi suletavate uste taha ega
alla.

. Kontrollige, et kogu pagas ja muud lahtised

esemed oleksid kinnitatud.

. Ohutuim koht imikule autos on sinu istme taga,

siiski kui teil on vaja paigaldada tool auto
esiistmele, palun veenduge, et esiturvapadi on
deaktiveeritud.
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6. Kasutage ainult ettepoole suunatud istet, mis
kinnitatakse 3punkti turvavodga, mis vastab
standardile EMK R16 (véhemalt).

7. Jélgige, et auto turvarihma lukustus jookseks
sirgelt ning jadks Maxi-Cosi Citi SPSi rihmahaagi
alla. Vaadake lehekdiljel 8 esitatud naidet.

8. Auto turvarihm tuleb tdmmata piki sinist
margistust. Oigete paigaldusjuhiste saamiseks vt
lehekdilgi 8-9 ja/voi kleebist Maxi-Cosi Citi SPSi
kljel.

9. Katke Maxi-Cosi Citi SPS alati kinni, kui see jaab
autos otsese paikesevalguse katte. Vastasel juhul
vbivad katteriie, metall- ja plastosad lapse naha
jaoks liiga kuumaks muutuda.

HOIATUS: Maxi-Cosi Citi SPSi voib autos paigaldada
ainult suunaga tahapoole.

Maxi-Cosi Citi SPS lennukites

Maxi-Cosi Citi SPSi paigaldamine kahe
kinnituspunktiga turvavédga on lubatud ainult
lennikis. Maxi-Cosi Citi SPSi voib lennukis kasutada
vaid ndoga sdidusuunas asetsevatel istmetel.
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Keskkond

Hoidke koik plastpakkematerjalid laste kdeulatusest
eemal, et valtida lambumisohtu.

Kui te olete antud toote kasutamise I6petanud,
palume teil keskkonnakaalutlustel kdrvaldada toode
vastavatesse loppladustuspaikadesse vastavalt
riiklikule seadusandlusele.

KUsimused

Kui teil on kisimusi, votke Gihendust Maxi-Cosi
kohaliku edasimUtjaga (kontaktinformatsiooni
saamiseks vt www.maxi-cosi.com). Jalgige, et teil
oleks kaepadrast jargnev informatsioon:
Oranzi EMK kleebise all olev seerianumber.
* Auto ja selle istme mark ning tldp, millel
Maxi-Cosi Citi SPSi kasutatakse.
e Oma lapse vanus (pikkus) ja kaal.
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Garantii

Garanteerime, et kdesolev toode toodeti kooskédlas
jousolevate Euroopa ohutusstandardite ja
kvaliteedinduetegaa, mida kaesoleva toote suhtes
rakendatakse ning et toote jaemudja poolt ostmise
ajal ei ole nimetatud tootel valmistamis- ega
materjali defekte. Tootmisprotsessi ajal toimus mitu
toote kvaliteedikontrolli. Kui vaatamata meie
pingutustele tekivad tootel 24-kuulise garantiiaja
jooksul materjali- voi valmistamisvead
(kasutusjuhises kirjeldatud normaalse kasutamise
puhul), kohustume garantiiaja tingimustest kinni
pidama. Sel juhul palume edasimiUjaga tihendust
votta. Garantiiaja tingimuste rakendumise kohta
edasise teabe saamiseks voite Ghendust votta kas
edasimUijaga voi vaadata meie veebilehte
WWW.maxi-cosi.com

Garantii on kehtetu jargmistel juhtudel:

e Kasutamine voi eesmark, mis erineb
kasutusjuhendis kirjeldatust.

e Kui toode on antud parandamiseks vahendajale,
keda me ei tunnusta.

¢ Kui tootjale ei ole tootega kaasa antud

originaaltsekki (jaemuUja ja/voi maaletooja poolt).

e Kui parandamine teostati Dorel Netherlands'i
poolt mitte tunnustatud kolmandate osapoolte
voi edasimiija poolt.

e Kui defekt on tekkinud riidekatte- ja/voi raami
ebasobiva voi hooletu kasutamise voi hoolduse
tottu, ettevaatamatuse voi 106gikahjustuse tottu.

e Kui osadel on toote (p&orlevad ja likuvad osad
jne) igapdevasest kasutamisest oodatava
normaalse kulumise tunnused.
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Joustumise kuupdev:
Garantii joustub kuupéeval, mil toode ostetakse.

Garantiiaeg:

Garantiiperiood rakendub 24-| jarjestikusel kuul.
Garantii kehtib vaid esmaomaniku puhul ning seda
ei saa lle kanda.

Mida teha, kui on tekkinud defektid:

Pdrast toote ostmist sdilitage ostutSekk. Ostu
kuupdev peab tsekil selgelt ndha olema.
Probleemide voi defektide tekkimise juhul palun
votke Uhendust jaemUUjaga. Toote véljavahet- amist
voi tagasi votmist ei saa néuda. Parandamine ei
anna oigust garantiid pikendada. Toodetele, mis
tagastatakse otse tootjale, garantii ei kehti.
Kdesolevad garantiisatted vastavad Euroopa
Direktiivile 99/44/EU, 25. mai 1999.
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© Skolika

@ Nosilni rocaj

© Navodila in etiketa z opozorili za zra¢no blazino

O Navodila za uporabo

© Nalepka z opozorili

O Odprtine za namestitev naramnih pasov

@ Naramni pasovi

© Zaponka za naramna pasova

© Gumb za hitro prilagoditev

@ Pas za prilagoditev naramnih pasov z eno roko

@ Kavelj na zadnji strani sedeza za naramni pas pri
trito¢kovnem varnostnem pasu

@ Kavelj za medenicni del tritockovnega
varnostnega pasu

® Snemljiva previeka

@ Potisni gumb za prilagajanje nosilnega rocaja

® Potisni gumb za spros¢anje sedeza Maxi-Cosi Citi
SPS iz vozicka

@ Sencnik

@ Podporna blazina

® Prostor za shranjevanje

{® Ramenske zascitne blazinice
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Varnost

Splosno o sedezu Maxi-Cosi Citi SPS

1. Zavarnost vasega dojencka ste ves ¢as odgovorni
sami.

2. Med voznjo dojencka nikoli ne drzite v naro¢ju.

3. Sedeza Maxi-Cosi Citi SPS ne uporabljajte vec kot
5 let.

4. Ne uporabljajte rabljenih sedezev, katerih pretekla
uporaba ni znana.

5. V primeru nesrece sedez Maxi-Cosi Citi SPS
zamenjajte.

6. Pazljivo preberite ta navodila za uporabo in jih
hranite v prostoru za shranjevanje na sedezu
Maxi-Cosi Citi SPS.

OPOZORILO: Ne izvajajte kakr3nih koli sprememb
na sedezu Maxi-Cosi Citi SPS, saj lahko zaradi tega
postane nevaren.

VzdrZevanje sedeza Maxi-Cosi Citi SPS

1. Sedez Maxi-Cosi Citi SPS morate redno
vzdrZevati. Ne uporabljajte maziv ali agresivnih
distil.

2. Prevleko, oblazinjen nastavek in blazinice za pas
sedeza Maxi-Cosi Citi SPS lahko odstranite, da ga
ocistite (glejte tudi navodila za ciscenje).

3. Uporabljajte le originalno prevleko, saj je del
varnostnih znacilnosti tega izdelka.

Sedez Maxi-Cosi Citi SPS in vas dojencek

1. Dojencka nikoli ne pustite nenadzorovanega.

2. Vedno zavarujte dojencka z varnostnim pasom.

3. Pred uporabo preverite, da pasovi niso
poskodovani ali zviti.

4. Prepricajte se, da med pasove in dojencka ne
morete vstaviti ve¢ kot enega prsta (1cm).

5. Uporabljajte le oporno blazino Maxi-Cosi Citi
SPS, kadar sta ramenska trakova v najnizjem
polozaju.

OPOZORILO: Sedeza Maxi-Cosi Citi SPS nikoli ne
poloZite na dvignjene povrsine (kot na primer miza
ali stol).

Uporaba sedeza Maxi-Cosi Citi SPS v

avtomobilu

1. Vedno preverite, da zagotovite, ali lahko
varnostni sedez pravilno namestite v vas
avtomobil, preden ga kupite.

2. Prepricajte se, ali je zloZljiv zadniji sedez zaklenjen
v polozaj.

3. Preprecite, da bi se sedez Maxi-Cosi Citi SPS ujel
v ali bi bil pritisnjen s prtljago, sedezi in/ali
zaloputnjenimi vrati.

4. Prepricajte se, da so vsa prtljaga in vsi predmeti
varno pritrjeni.

5. Najvarnejse mesto v avtomobilu za vasega otroka
je zadaj, ¢e morate sedeZ namestiti na sprednji
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sovoznikov sedez, pa zagotovite, da je zracna
blazina za sovoznikov sedez deaktivirana.

6. Uporabljajte le naprej obrnjen sedez, ki je
opremljen s 3-tockovnim varnostnim pasom, ki
ustreza standardu ECE R16 (najmanj).

7. Prepricajte se, da zaponka za varnostni pas vozila
poteka v ravni liniji in je pod kavljem varnostnega
pasu na sedezu Maxi-Cosi Citi SPS. Primer glejte
stran 8.

8. Varnostni pas vozila mora biti napeljan ob modrih
oznakah. Za pravilno namestitev, glejte strani 8-9
in/ali nalepko na notranji strani sedeza Maxi-Cosi
Citi SPS.

9. Ob izpostavitvi neposredni son¢ni svetlobi, sedez
Maxi-Cosi Citi SPS vedno pokrijte. V nasprotnem
primeru se lahko prevleka, kovinski ali plasti¢ni
deli prevec segrejejo za s tik s koZo vasega
otroka.

OPOZORILO: Sedez Maxi-Cosi Citi SPS je v
avtomobil lahko namescen le v poloZaj nasproti
smeri voznje.

Uporaba sedeza Maxi-Cosi Citi SPS v letalih
Namescanje sedeza Maxi-Cosi Citi SPS z
2-tockovnim varnostnim pasom je dovoljeno le v
letalih. V letalih se lahko sedez Maxi-Cosi Citi SPS
uporablja le na sedezih obrnjenih v smeri voznje.
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Okolje

Pazite, da je vsa plasti¢na embalaza izven dosega
otrokovih rok in se tako izognite nevarnosti
zadusitve.

Iz okoljevarstvenih razlogov, ob prenehanju

upora- be izdelka, ga prosimo odstranite v primernih
zbirnih centrih za odpadke skladno z lokalno
zakonodajo.

Vprasanija

V primeru vprasanje se obrnite na krajevnega

Maxi-Cosi prodajalca (za informacije glejte spletno

stran www.maxi-cosi.com). Ob klicu pripravite

naslednje podatke:

o serijsko Stevilko na spodnjem delu oranzne ECE
nalepke.

¢ model in vrsto avtomobila in sedeza, na katerem
bo namescen sedez Maxi-Cosi Citi SPS.

e starost (viSino) in tezo otroka.
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Jamstvo

Podjetje Dorel Netherlands jamdi, da je ta izdelek
proizveden v skladu s trenutnimi evropskimi
varnostnimi zahtevami in standardi kakovosti, ki
veljajo za ta izdelek, ter da je izdelek v ¢asu nakupa
brez napak v izdelavi in materialu. Med proizvodnjo
so bili za izdelek opravljeni razli¢ni pregledi
kakovosti. Ce so kljub nasim prizadevanjem v ¢asu
trajanja obdobja jamstva 24 mesecev na izdelku
vidne napake v materialu ali proizvodnji (ob obicajni
uporabi, kot je opisana v navodilih za uporabo), se
zavezujemo, da bomo ravnali v skladu s pogoji in
dolocili jamstva. V tem primeru se obrnite na
prodajalca. Ce Zelite ve¢ informacij o uveljavljanju
pogojev in dolocil jamstva, se lahko obrnete na
prodajalca ali obiscete nase spletno mesto:
WWW.maxi-cosi.com.

Jamstvo ni veljavno v naslednjih primerih:

eV primeru uporabe ali namena, ki se razlikuje od
tistega, opisanega v priro¢niku.

o Ceizdelek posljete v popravilo prek prodajalca, ki
ga podjetje Dorel Netherlands ni pooblastilo.

o Ceizdelka ne dobavite proizvajalcu z izvirnim
racunom (prek prodajalca in/ali uvoznika).

o Ce so popravila izvajale tretje osebe ali
prodajalec, ki ga podjetje Dorel Netherlands ni
pooblastilo.

o Ce je poskodba nastala zaradi nepravilne ali
nemarne uporabe ali vzdrzevanja, malomarnosti
ali poskodbe zaradi udarca v okvir in/ali prevleko
iz blaga.

(e so na sestavnih delih vidne obicajne obrabe in
poskodbe, ki jih je mogoce pricakovati zaradi
dnevne rabe izdelka (vrtljivi in gibljivi deli, itd.).
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Zacetek veljavnosti:
Jamstvo zacne veljati z datumom nakupa izdelka.

Trajanje jamstva:

Obdobje jamstva velja za obdobje 24 zaporednih
mesecev. Jamstvo velja izklju¢no za prvega lastnika
in ga ni mogoce prenesti.

Kaj storiti v primeru okvar:

Po nakupu izdelka obdrZite racun. Datum nakupa
mora biti na racunu na vidnem mestu. V primeru
tezav ali poskodb se obrnite na prodajalca.
Zamenjave ali denarnega povracila za izdelek ne
morete zahtevati. PodaljSanje jamstva zaradi popravil
ni upraviceno. Za izdelke, ki so vrnjeni neposredno
proizvajalcu, jamstvo ne velja.

To dolocilo glede jamstva je skladno z Evropsko
direktivo 99/44/ES z dne 25. maja 1999.
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Kopnyc cuaeHbs

Pyuka ans Hockun

Hakneiika c MHCTpyKLMEN U BO3AYLIHON
noayLkomn

PyKOBOACTBO MO UCMOMb30BAHUIO

Hakneiika c BaxHoOW MHboOpMaLmen

Masbl ANA perynmpoBaHus nieyesbix pemMHen
6e3onacHOCTM

MneyeBble peMHW HesonacHoCTH

3aMOK peMHs 6e30MmacHoCTH

KHomnka 6bICcTpo perynmpoBKu

KpIOLIOK ANA PerynnpoBKN HaATAXEHUA
nyieyeBbIX PeMHEeN OAHON pyKoW

Kployok B 3aAHEN YacTW CUAEHBAANA PEMHS
6e3onacHocTyH, ukcupytowero naedn (Npu
Hanuumu B aBTOMObUE CUCTEMBI PEMHEN
6e30MacHOCTU CKpenieHneM B TpexX ToYKax)
Kptouok ans peMHs 6e3onacHocTu,
dukcupytowero beapa

CbeMHbIN Yexon (061WwmnBKa)

KHOMKa Ans perynmpoBaHus pyyuku Aas HOCKK
KHonka, no3gonstowas otcrerHyts Maxi-Cosi
Citi SPS OoT Nporyno4YHomn Konacku

Ko3bipek oT conHua

YMeHbWNTeNb CUAEHbA

Kapmawek

3aWmnTHbIe NOAYLWEYKN ANA PeMHel

be3onacHoOCTb

O6wue ceepeHnsa o Maxi-Cosi Citi SPS
1. Bbl BCeraa Hecerte JIMYHYI0 OTBETCTBEHHOCTb
3a be3onacHocTb Bawero pebeHka.

2. Hukoraa He ycaxwusanTe pebeHKa Ha KOneHw,

Korga sejere MalunHy.

3. He ucnonb3yite Maxi-Cosi Citi SPS ponblue
naTn nev.

4. He nonb3yinTech 6bIBIINM B ynoTpebneHun
TOBApPOM, TaK Kak Bbi HUKoOrga He MoXxeTte

6bITb YBEPEHHBIMU, YTO C HUM NPOUCXOAUNO.

5. 3amenute Maxi-Cosi Citi SPS nocne
aBTOMOBMNLHOrO NPOUCLUIECTBUSA.

6. lMpounTanTe TWATENLHO 3TO PYKOBOACTBO U
XpaHWTe ero B CreLuasbHOM KapMallke
Maxi-Cosi Citi SPS.

MpeaoctepexeHune: He BHOCUTE HUKAKMX
n3meHeHun B Maxi-Cosi Citi SPS, Tak Kak 3To
MOXeT NPUBECTN K ONACHBIM CUTyaUUAM.

Yxop, 3a Maxi-Cosi Citi SPS

1. Maxi-Cosi Citi SPS ponxHo noagepraTbcs
perynapHomy yxoay.

He ncnonb3yiiTe CMa3oyHbIX BELWLECTB UK
a6paBI/IBHbIX YUCTAWMX CPeacTB.

2. O6wWwuBKy, NOAYIIKMA N NOAYLIEYKN peMHEN
netckoro kpecna Maxi-Cosi Citi SPS MoxHO
CHUMaTb ANS YUCTKU (CM. UHCTPYKLLMIO NO
CTUpKe).

3.

Ncnonb3yinTe TONbKO OPUTMHANbBHBIN YeXon,
3TO OZLHO U3 HEOBXOAMMBIX YCNOBUM
6e30MacHOro UCMONb30BAHUA U3LENUs.

Maxi-Cosi Citi SPS un Baw pebeHok

1.

Hukoraa He octaBnsaiTe Bawero pebeHka 6e3
npucMoTpa.

Bcerpa dukcupyiite pebeHka peMHAMU
6e3onacHocTu.

Mepen KaxAbIM Ucnonb3oBaHuemM ybeputecs,
4TO peMHU 6e30MacHOCTU He MOBPEXAEHBI U
He nepeKpyyeHsbl.

Y6eanTech, YTO MEXAY MAbILLOM U PEMHIMU
npoxoauT He 6bonee oaHoro nansua (1 cm).
OnopHyio noaywky kpecna Maxi-Cosi Citi SPS
cnepyeT UCMONbL30BaTh, TONLKO eCn
njeyeBble PEMHU HAXOAATCA B HUXKHEM
NONOXeHUU.

MpepocTtepexenune: He octanaite Maxi- Cosi
Citi SPS Ha NOAHATBIX MOBEPXHOCTAX (TAKMX, KaK
CTON UAK CTyN).

Ucnonb3oBaHue Maxi-Cosi Citi SPS B mawmnHe

1.

Mpexae, 4eM KynuTb CMaeHbe ybeanTecs, 4To
ero MOXHO NPaBUIbHO pa3mMecTUThb B Bawem
aBTomobune.

YbeauTech, YTO CKNaAHble 3aAHNE CUAEHbA
3aKpenseHsl.

Cneaute, ytobbl Maxi-Cosi Citi SPS He
npuvwemunno asepuamun aBTOMOGVIJ'Iﬂ n He
npuAaBnao baraxom Unu CUAeHUsMU.

RU

4. TpoBepbTe, HET N B MALINHE
He3aKkpeneHHbIX NpeaMeToB UAK baraxa.

5. CambiM 6e30nacHbIM MECTOM A5 YCTAaHOBKM
[LeTCKOro Kpecia CYnTaeTcs 3ajHee CUAEHbE
aBTOMObWASA, TEM HE MeHee, Npu
HeobXOAMMOCTMN ero yCTaHOBKN Ha CUAEHbE
nepejHero naccaxupa, cneayert obasaTesbHO
ybeanTbCs, 4TO NoAyLKa 6e3onacHocTn
nepefHero naccaxupa oTklueHa.

6. YctaHaBnuBanTe nsaenue ToNbKO Ha
CUAEHNAX, HanpaB/eHHbIX BNepes, n
060pYyA0BaHHBIX 3-TOYEUYHbIM PEMHEM
6e30MacHOCTM, COOTBETCTBYIOWMM CTaHAAPTY
ECE R16 (kak MUHUMYM).

7. YbeanTech, YTO NpsxKa aBTOMOBUIbHOMO
peMHs 6e30MacHOCTU NOAHOCTLIO BbINPAMIEHA
M NPOXOANT NOJ, CreLnaibHbIM KPIOUKOM
Maxi-Cosi Citi SPS. CM. npumep Ha cTp. 8.

8. ABTOMOGUNbHbIN peMeHb 6e30MacHOCTH
[LOJXEH NPOXOAUTL MO BCEM CUHUM
oTMeTKaM. MoNHY WHCTPYKLMIO NO
ycTaHoBKe Bbl HanaeTte Ha cTp. 8-9 u/unm Ha
Hakneike c6oky Maxi-Cosi Citi SPS.

9. Bcerpa HakpsbiBanTe Maxi-Cosi Citi SPS, ecnu
B MalUMHY NONaAaT NpAMble CONHEYHble
nyun. B npoTuBHOM cnyuae, yexon,
MeTa/I/InyecKne 1 NaacTMaccoBble 4acTu
MOTYT HarpeTbcs U 06xeub pebeHka.

Mpepoctepexenne: Maxi-Cosi Citi SPS MoxHoO
yCTaHaBAMBaTb TONLKO B MONOXEHUN NPOTUB
HanpasneHnsa ABUXeHUsA aBTomMobuns.
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Ucnonb3osanue Maxi-Cosi Citi SPS B camonerte
Paspelaetcs 3akpennatb Maxi-Cosi Citi SPS
peMHéM 6e30MacHOCTU C KpensieHneM B 2 MecTax
TO/IbKO NPU UCMONb30BAHMM ero Ha 6opTy
camonéta. Maxi-Cosi Citi SPS MmoxHO
UCNONMb30BaTbh TOIBKO Ha MACCAXUPCKNX MecCTax,
CMOTPALMX BNEPEA MO XOAY ABUXKEHUS
camonéra.

Cpepa

MnacTmMaccoBbii MaTepuan ynakoBku AepxuTe
nojanslue oT AeTei, 4Tobbl M3bexaTb pucka
yAylWeHns.

B MHTepecax 3awWwunTbl OKpYXKaloLen cpeabl, Koraa
Bbl OKOHYMTE UCNOMB30BATL MPOAYKT, Mbl
npocum, 4Tobbl Bbl yTUAM3MpoBanu ero B
npefHasHayeHHbIX AN 3TOro MecTax, CornacHo
MeCTHOMY 3aKOHOAATEeNbCTRY.

Bonpochbl

Ecnu y Bac BO3HWUKM BONPOCHI, CBAXKUTECH C
nokanbHbIM NpoaasuoM Maxi-Cosi (KOHTaKTHYO
MHbOPMaLMIO UILMTE HA WWW. maXi-cosi.com).
Mpexae yem HabpaTs HoMep, ybeauTech, YTo
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MMeeTe NoJA PYKOW CneAytoLyto MHDOPMALMIO:

e CepuitHbIA HOMEpP C HWXHEN YacTn
opaHxesoro spnbika ECE.

e Mapky v TUn aBTOMOb6WAA, a TaKkKe N CUAEHbA,
Ha KoTopoM ycTaHoBsieHo Maxi-Cosi Citi SPS.

e Bo3spacT (pocT) u Bec Bawero pebeHka.

FapaHTUHbIE
Obsa3aTenbCcTBa

Mbl rapaHTupyeMm, 4To 3TO u3genue buino
M3roTOBNEHO B COOTBETCTBUU C COBPEMEHHbIMU
€BpONencKNMM cTaHaapTamMy 6e3onacHoCcTy un
TpeboBaHUAMU KayecTBa, KOTOPbIE MPUMEHUMbI K
AAHHOMY U3Jenuio, a Takxe To, YTO 3TO U3penue
Ha MOMEHT NpuobpeTeHns PO3HUYHBIM
npoAaBLOM He nmeeT p.edJEKTOB BcneacTeme
HeKayeCTBEHHOrO U3roTOBNEHUS UNU AedeKToB
MaTepuana. Bo BpeMs npou3BoACTBEHHOIO
npouecca ussenue 6bi10 NoABePX)EHO
pasnnyHbIM NpoBepKam kavectsa. Ecnm 3to
n3penue, HECMOTPSA Ha HalW YCUNA, NPOABUT
AedeKT MaTepuana/ U3roToBieHus B TeyeHue
rapaHTuiiHoro cpoka 24 mecsua (npu
HOpPpMaabHOM UCNON1b30BAHNUU, ONMNCAHHOM B
PYKOBOACTBE MOJib30BaTeNA), Mbl 06A3yemcs
C06}1l0ﬂ.aTb YCNoBUA rapaHTuin.

B TakoM ciyuae, Moxasnymcra, CBSXKUTECH C BalUUM
aunepoMm. [ins bonee aetanbHon uHdopmaumum o
NPUMEHEHWUMN YCNIOBUIN rapaHTUm, Bbl MOXETe
CBA3aTbCA C BALWWM AWUIEPOM UK NOCETUTbL Hall
Beb-canT:

WWWw.maxi-cosi.com.

FapaHTMa HeAeNCTBUTENbHA B CNeAYOLMNX

cnyvasx:

e B cnyyae MCNoNb30BaHWUA HE MO Ha3HAYEHMUIO,
OMNUCaHHOMY B PYKOBOZACTBE.

o EcCnv u3nenve oTnpasieHo Ha PEMOHT yepes
pacnpesaenuTens nNpoAyKTos hbupMmsl,
KOTOPbIA HAMK He NMPU3HAH.

e Ecnv uspenve Bo3BpalLeHO NPOU3BOAUTENIO
6e3 NoA/IMHHOIro TOBAPHOIO Yeka (Yepe3
npoAasua u/unv uMnNopTepa).

o ECNV PeMOHT OCYLLeCTBAANCA TPETbUMM
NMLAMKU UAW pacnpeaenuTenem NpPoAyKTOB
(MPMbI, KOTOPbIE HAMMW HE NPU3HaHbI.

e Ecnv Henonaaka BO3HUKNA BCIEACTBUE
HenpasuIbHOMO UK HEBHUMATENbHOrO
MCNonb30BaHUA UM 0BCyXUBAHUS,
HeBPEeXHOCTU UK NoBPeXAeHUs OT YAapa,
HAHECEHHOrO TEKCTUILHOMY MOKPBITUIO U/Un
pame.

o ECnv petanut BbIrALAT U3HOWEHHbLIMY,

UTO MOXeT 6bITb U3-3a exeAHEBHOro
MCNONb30BaHWA U3aenus (BpallaiLmecs
W ABUXYLLMECS YaCTU W T.4.)

RU

[lata BCTynneHus B cuny:
FapaHTus BCTynaeT B Uy CO AHsA npuobpeTteHus
uspenus.

FapaHTUitHBIN CPOK:
FapaHTUIHBIA CPOK paBeH 24 mecauam. FapaHTus
[eNCTBUTENbHA TONbKO A1 NepBOro BAaAeNbLa,
6e3 npasa nepepauu.

Yrto pAenath B C/lyyae HeMmonaaok:

Mocne npuobpeTeHns N3penns, coxpaHute
TOBapHbIN Yek. [laTa npnobpeTeHus AomkHa 6bITbh
4eTKO BUJHA Ha TOBApPHOM Yeke.

B cnyyae npobnem unu Henonapok obpatutecs K
npoaasuy. Henb3s TpeboBaTh 3aMeHbl UK
BO3BpaLleHus NpoaykTa. MounHKku He aaioT
npaea Ha NpoAJieHne rapaHTuu. Mspenus,
BO3BpaLleHHble HEMOCPeACTBEHHO
NPOWU3BOAUTESNIO, He MOANEXKAT rapaHTUm.

DTOT NYHKT rapaHTUK COOTBETCTBYET
eBponenckon aupektuse 99/44/ EG ot

25 mas 1999 r.
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Kopnyc

JpbXKa 32 HOCeHe

YKkaszaHus u npeaynpeauTeneH eTukeT 3a
Bb34YylWHATA Bb3r/laBHMLUA

YnbTBaHe 3a ynotpeba
MpeanynpeauteneH cTukep

MNpope3u 3a paMeHHWUTe KonaHu

PameHHU KonaHu

3akonyanka Ha TPUPEMBbUYHUSA KoNnaH
ByToH 3a 6bp30 perynupaHe

LieHTpaneH KonaH 3a perynupaHe Ha
PaMeHHUA KONaH C e4Ha pbKa

3apHa Kiema 3a KonaHa € Tpu TOYKM Ha
3axBallaHe, MWHaBall, Npe3 pamoTo
3apHa knema 3a AunaraHasHus KonaH ¢ Tpu
TOUYKM Ha 3axBallaHe

Canswa ce Kanbhka

ByTOH 3a perynupaHe Ha ApbxKaTa
ByToHu 3a ocBoboxaaBaHe Ha Maxi-Cosi
Citi SPS ot konuukaTa

CeHHuUkK

MoanopHa Bb3rnaBHUYKA

OTaeneHue 3a CbxpaHeHWe Ha YMbTBAHETO
Mpepnasutenu 3a KonaH

06606 6660 6 © 60000060 000
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be3onacHocT

06wa undopmauus 3a Maxi-Cosi Citi SPS

1. Bue cTe NMYHO OTrOBOPHM 3a be3onacHocTTa
Ha BaweTo aeTe No BCAKO Bpeme.

2. Hvkora He ApbXTe AETeTO CU B CKyTa No
BpeMe Ha wodupaHe.

3. He usnonseainte Maxi-Cosi Citi SPS no-abnro
OT 5 roanHun cnep pataTa Ha 3aKynyBaHe.

4. He n3nonsgaiiTe NpoAyKTV BTOpa ynoTpeba,
YMATO NPeanCTopus He 3HaeTe.

5. 3ameHete Maxi-Cosi Citi SPS cneg nHunaeHt
nopaan Bb3MOXHOCTA OT Han4ymne Ha TpyaHO
3abenexumu nospesu.

6. lMpoyeTeTe BHUMATENHO Te3M yKazaHua 3a
ynotpeba v rv ApbxKTe B MACTOTO 3a
cbxpaHeHue Ha Maxi-Cosi Citi SPS.

BHumaHue: He npaseTe HWKaKBW MPOMEHU MO
Maxi-Cosi Citi SPS, Tbi1 KaTo TOBa MOXe Aa
AoBeAe [,0 ONacHW CUTyauuu.

Moaapbxka Ha Maxi-Cosi Citi SPS

1. Maxi-Cosi Citi SPS Tpsbsa na ce nopabpxa
penoBHO. He n3nonseante cMasouHmn
marepuanu unu abpasveHN NoYUCTBaLLU
npenaparu.

3. U3non3seante Maxi-Cosi Citi SPS camo
OpurMHanHaTa Kanbka, Thil KaTo T e yacT
OT eKMnMpoBKaTa 3a 6e3onacHoCT.

Maxi-Cosi Citi SPS u Baweto 6e6e

1. Hukora He ocTaBaiiTe AeTeTo cu 6e3 Haa30p.

2. BuHaru obesonacaBaiiTe eTeTO CU C KONaHa.

3. Mpeau Bcska ynotpeba nposepeTe Aanu
KOMlaHWUTe He ca NOoBpefeHUn N YCYKaHW.

4. Pa3CTOSAHMETO Mex/Ay KonaHuTe U AeTeTo
TDRGB& Aa e KONIKOTO Aa NbXHeTe eAnH NPbCT
(1 cm).

5. W3non3gaiiTe NnoAnopHaTa Bb3rnaBHUYKA Ha
Maxi-Cosi Citi SPS camo korato pameHHuUTe
KONnaHun ca B Haﬁ—HMCKa no3uuyusa.

BHUMaHwue: Hukora He nocrtagsnte Maxi- Cosi
Citi SPS Ha BMCOKM MecTa (KaTo HanpuMep mMacu n
cTonoBe).

Ynotpeba Ha Maxi-Cosi Citi SPS B aBTomM06un

1. Mpeau fa 3akynuTe AeTCKA Ccefaska 3a Kona,
BUHArun nposepraﬁTe Aann T4 € CbBMeCcTuMa
c aBToM0buNa, B KOWTO e ce non3ea.

2. YBepeTe ce, Ye CrbBaemara 3ajHa cejanka Ha
aBTOMO6MNA e 3aCTONOpeHa Ha MSCTO.

3. BHumaeamnTe Maxi-Cosi Citi SPS aa He 6bae

BG

Haii-6e30macHOTO MACTO 3a BawweTo 6ebe e
oT3az B aBToMobMNa, HO aKo BCe MNak e
HeobX0AMMO Aa MOHTMPATE CTOMYETO Ha
npeaHaTa cepanka, Mons yeepete ce, ye
npeaHaTta Bb3AywHaTta Bb3rjlaBHULA €
[leaKTUBMpaHa.

M3non3eanTe camo cefanka Ha asTomobuna,
KOATO e 0bbpHaTa B NOCOKA Ha ABUXEHUETO,
1 KOATO e 0bopyaBaHa C TPUTOYKOB
npeanaseH KonaH U oTroBaps MUHUMYM Ha
ctaHaapTa ECE R16.

YBepeTe ce, e GPUKCUPALUUAT MEXAHU3BM 3a
KONaHa e B Mpaga IMHUA U CTOM MOJA, KyKaTa
3a koniaH Ha Maxi- Cosi Citi SPS. Buxre
npumepa Ha ¢ur.8.

ABTOMOBUNHMAT KONaH TpabBa Aa NpemMuHasa
npe3 BCUYKN CUHW MapKUPOBKW. 3a HAAJ/I@XHO
ynbTBaHe 3a MOHTUpPaHe BUXTe CTPaHULM
8-9 n/ unu cTukepsT oTCcTpaHm Ha Maxi-Cosi
Citi SPS.

BuHaru nokpusante Maxi-Cosi Citi SPS,
KOraTo Konarta e mapkupaHa v U3sioxeHa Ha
AVpeKTHa ClibHYeBa CBeT/INHA.

B npoTmBeH cnydan kanbdkata, MeTasHUTE U
NnacTMacoBMTe YacTU MOXe Aa cTaHaT
NpeKaseHo ropeLLy 3a Koxara Ha AeTeTo BU.

Kanbdkarta, Bb3rnaBHUYKUTE U MOANOKKUTE
3a konaHa Ha Maxi-Cosi Citi SPS morat

[la ce OTCTpaHABAT, 3a Aa 6bAAT NOYMCTEHU
(BUXKTE CbLLO MHCTPYKLMUTE 32 U3NUPAHE).

3alMnaHa uam HaTucHara ot barax, cefanku
I/I/I/U1I/I 3aTBapALlLN Ce BpaTu.

MpoBepeTe fanu uenuaT barax v apyru
npeamMeTn ca 3aKpeneHn Ha MACTO.

BHuMaHue: MoHTupaiTe Maxi-Cosi Citi SPS B
aBTOMObMNA eMHCTBEHO 06bpHATA C rpbb KbM
nocokaTa Ha ABUXeHue.
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Maxi-Cosi Citi SPS B camonetu

MoHTupaHeto Ha Maxi-Cosi Citi SPS ¢ aByTOuKOB
npeanaseH KonaH ce paspellasa caMo Korarto ce
n3non3ea B camonet. Maxi-Cosi Citi SPS moxe pa
Ce M3Mo3Ba CaMO BbPXY CAMONETHU CeAalku,
KOUTO Ca O6‘praTI/I B MOCOKaA Ha ABUXEHUNEeTO.

OkonHa cpega

MazeTe HaDIHOHOBVITe n naacTMacoBUTE ONAKOBKKU
faney oT Aeua, 3a Aa ce u3berHe pucKsT oT
3ajylasaHe.

C uen onassaHe Ha OKO/IHaTa CPeAa BU
NPUKaHBaMe Aa U3XBBbPAUTE NPOAYKTA B
npeABMAEHUTE 32 TOBA MecTa B CbOTBETCTBME C
MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

Bbvnpocu

Ako nmaTe KakBUTO U Aa e BbNpocK, obaaeTe ce
Ha Bawwusat TbpProBew, NWin Ha BHOCUTENA Ha
npoaykTa (3a MHdopMaLMa 32 KOHTAKT BUXTE
www.maxi-cosi.com). Korato ce obaxaaTte ce
norpuxeTe Aa Mmarte Ha pasnosoxeHue
cnepHaTa nHdbopmauns:
o CepueH HOMep, HamMmMpall, ce OTA0NY Ha
opaHxesus ECE cTukep.
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e Mapka 1 Moaen Ha aBTomMobuna u cefankara,
Ha KoATO ce nonssa
Maxi-Cosi Citi SPS.

e Bb3pacTtTa (BUCOYMHATA) M TernoTo Ha BaweTo
nerte.

NapaHuus

FapaHTuMpame, ye TO3W NPOAYKT € NPOU3BeAeH B
CbOTBETCTBME C TEKYLUMUTE EBPONENCKM CTAaHAAPTH
3a 6€30MacHOCT M U3NCKBAHUA 3a KayecTBo,
KOWTO Ca NPUAOKMUMM 33 TO3W NPOAYKT, KaKTO n
Ye HAMA AedekTn B u3paboTkaTa M MaTepuana Ha
TO3M NPOAYKT KbM MOMEHTA Ha 3aKynyBaHeTO My
oT pa3npocTtpanuTtens. Mo Bpeme Ha
NPOW3BOACTBEHUA MPOLLEC CA U3BbPLUEHN
pa3fIMYHM NPOBEPKM 3a KAYeCTBO Ha NPOAYKTa.
AKO BbMPEKMN HalWUTe ycunus, 6bae oTKpUT
AedekT B MaTepuana/uspaboTkara B paMmKkuTe Ha
24-MeceyHus rapaHumMoHeH cpok (npu obuyainHa
ynotpeba, onncaHa B UHCTPYKLUUTE), HUe ce
3ajb/xaBame Aa cnasBame ycaoBuATa Ha
rapaHuuaTa. B TakbB cnyyai ce cBbpxeTe C
Bawws Tbproseu. NoapobHa uHdpopmauus
OTHOCHO NPUIOKUMOCTTA Ha FrapaHLMOHHUTE
YCI0BMA MOXKETE Aa NOAYYMTE OT BaLIMS
TbpProBeL, WK Ha Hawwus yebcant
www.maxi-cosi.com.

Tasum rapaHuuvsa He € BaingHa B cegHUTe

cnyyau:

e [lpu ynotpeba nav usnonseaHe c Len,
pasNIMyHW OT ONKUCAHOTO B PLKOBOACTBOTO.

e AKO NPOAYKTHT CE NPEAOCTaBN 32 PEMOHT Ha
TbproseL, KOWTO He e 0A06peH OT Hac.

e AKO NPOAYKTBT He ce NpefoCcTaBu Ha
Npou3BOAUTENs C OPUTMHANHATA KacoBa
6enexka (Upes Tbproeeua 1/unmn BHOCUTENS).

e AKO PEeMOHTBT € U3BbPLIEH OT TPETH nua
WAV TbProBUM, KOUTO He ca 0A0bpeHn oT
Dorel Netherlands.

e Ako fedeKkTbT e B pe3ynTaT Ha HenpasuiHa
nunu HebpexHa ynoTpeba unu noaapbxka,
HEeBHMMAHWE Unn ygap no tanuvuepusata VI/
WUAN MeTanHaTta KOHCTPYKLMA.

e AKO yacTuTe nokaseaT OGMHaﬁHM ceav ot
W3HOCBaHe, KOUTO MOraT fa ce oyakBaT B
pe3ynTar oT exeaHeBHaTa ynotpeba Ha
NPoAYyKTa (BbPTALWLM U ABUXKELLMN Ce YacTh
v ap.)

HavanHa parta Ha rapaduusaTa:
FapaHuuATa BAM3a B cMNa OT Jararta Ha
3aKynyBaHe Ha NpoAyKTa.
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YcnoBue 3a rapaHuumaTa:

lapaHumaTa Baxu 3a nepuog, oT 24
nocnenoBateNnHU Meceua. FapaHu,mTa e BainaHa
€/IMHCTBEHO W CaMo 3a NbPBUA COBCTBEHUK HA
NPOAYKTa U HE MOXe [a Ce NPexBbp/ia Ha Apyru
aua.

KakBo pa HanpasuTe B clyyait Ha aedekT:
Heobxoauma Bu e kacoBata 6enexka 3a mokynka
Ha npoaykTa. [latata Ha 3akynyBaHe Tpsbsa ACHO
fa ce BUXAa Ha benexkarta. B cnyyait Ha
npobnemu nnu pedektn cebpxeTe ce ¢ Bawwnsa
Tbproeeu,. He Moxe Aa ce U3MCKBA CMAHA UK
BpblUaHe Ha NpoAyKTa. MonpaeBkuTe Mo NpoayKTa
He yAbiXaBaT Cpoka Ha rapaHuus. MpoaykTu,
KOWTO Ca BbPHATWU/M3NpaTeHN AUPEKTHO Ha
npoussoauTens, HE noanexar Ha rapaHUMOHHO
obcnyxeaHe.

Tas3un rapaHLMOHHA K/lay3a e B CbOTBETCTBUE C
[upektnea 1999/44/EO Ha EBponeickus
napnameHT u Ha CbBeTa oT 25 man 1999 r.
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© Konstrukcija

@ Rucka za nosenje

© Upute i naljepnica zra¢nog jastuka

O Priru¢nik s uputama

© Naljepnica s upozorenjem

O Utori za prilagodbu pojaseva za ramena

@ Pojasevi za ramena

© Kopca sigurnosnog pojasa

© Gumb za brzo prilagodavanje

@ Pojas za prilagodavanje ramenog pojasa jednom
rukom

@ Kopca pojasa sa straznje strane za rameni pojas
zastitnog pojasa s 3 fiksne tocke

@ Kopca pojasa za krilni pojas zastitnog pojasa s
3 fiksne tocke

® Pomi¢ni poklopac

@ Gumb za prilagodbu rucke za nosenje

® Gumb za otpustanje sjedalice Maxi-Cosi Citi SPS
iz kolica

@ Stitnik za sunce

® Potporni jastuk

@ Pretinac za odlaganje stvari

® Stitnici za pojaseve
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Sigurnost

Opcenite upute za upotrebu sjedalice Maxi-Cosi

Citi SPS

1. U svakom ste trenutku osobno odgovorni za
sigurnost svojeg djeteta.

2. Nikada ne drzite dijete u krilu dok vozite.

3. Maxi-Cosi Citi SPS nemojte koristiti dulje od pet
godina.

4. Nemojte upotrebljavati rabljene proizvode za koje
ne znate kako su koristeni.

5. Maxi-Cosi Citi SPS zamijenite nakon nesrece.

6. PaZljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama i
drzite ga u pretincu proizvoda Maxi-Cosi Citi SPS.

UPOZORENIJE: nemojte vrsiti nikakve izmjene na
sjedalici Maxi-Cosi Citi SPS jer biste mogli umanijiti
njezinu sigurnost.

Upute za odrzavanje sjedalice Maxi-Cosi Citi

SPS

1. Maxi-Cosi Citi SPS potrebno je redovito odrzavati.
Nemojte koristiti sredstva za podmazivanje ni
agresivna sredstva za ciscenje.

2. Navlaka, jastuci i jastucici pojasa sjedalice
Maxi-Cosi Citi SPS mogu se skinuti u svrhu
Cis¢enja (vidi takoder upute za pranje).

3. Koristite samo originalnu navlaku jer je ona dio
sigurnosnih znacajki proizvoda.

Maxi-Cosi Citi SPS i vase dijete

1.
2.
3.
4.

5.

Dijete nikada ne ostavljajte bez nadzora.

Dijete uvijek priveZite sigurnosnim pojasom.
Prije svakog koristenja provjerite jesu li pojasevi
osteceni ili uvrnuti.

lzmedu pojaseva i djeteta smije biti prostora
samo za jedan prst (1 cm).

Potporni jastuk sjedalice Maxi-Cosi Citi SPS
koristite samo kada su pojasevi za ramena u
najnizem polozaju.

UPOZORENJE: Maxi-Cosi Citi SPS nikada ne
postavljajte na povisenu povrsinu (kao $to je stol ili
stolac).

Upute za koristenje sjedalice Maxi-Cosi Citi SPS
u automobilu

1

ul

. Prije kupnje sjedalice za automobil uvijek

provjerite moZze li se ona pravilno postaviti u vas
automobil.

. Preklopivo straznje sjedalo mora biti fiksirano.
. Pripazite da sjedalicu Maxi-Cosi Citi SPS ne

pritisnete prtliagom, sjedalima ili vratima prilikom
zatvaranja.

. Ucvrstite prtliagu i ostale pomicne objekte.
. Najsigurnije mjesto za Vase dijete jest straznje

sjedalo vozila, no, ako sjedalicu morate postaviti
na prednje putnicko sjedalo, obavezno iskljucite
zracni jastuk suvozaca na prednjem putnickom
sjedalu.
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6. Koristite samo sjedalo okrenuto u smjeru voznje
opremljeno sigurnosnim pojasom sa zastitom na
tri mjesta uskladeno najmanje sa standardom
ECE R16.

7. Kopca sigurnosnog pojasa automobila mora biti
ravno postavljena te se uvijek nalaziti ispod
kukice pojasa sjedalice Maxi-Cosi Citi SPS.
Pogledajte primjer na 8. stranici.

8. Sigurnosni pojas automobila potrebno je provuci
uz plave oznake. Upute za ispravnu montazu
potrazite na 8. i 9. stranici i/ili na naljepnici s
bocne strane sjedalice Maxi-Cosi Citi SPS.

9. Kada je Maxi-Cosi Citi SPS izloZen izravnoj
suncevoj svjetlosti u automobilu, uvijek ga
prekrijte. Ako ga ne prekrijete, metalni i plasti¢ni
dijelovi mogu se pretjerano zagrijati i ozlijediti
dijete.

UPOZORENJE: Maxi-Cosi Citi SPS autosjedalica
smije se postaviti samo obrnuto od smjera voznje.

Maxi-Cosi Citi SPS u zrakoplovima

MontaZza sjedalice Maxi-Cosi Citi SPS pomocu pojasa
s dvije fiksne tocke dopustena je samo kada se ona
koristi u zrakoplovima. Maxi-Cosi Citi SPS moguce je
koristiti samo na putnickim sjedalima u zrakoplovima
koja su okrenuta prema naprijed.
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Okolis

Plasti¢ni materijal pakiranja drzite dalje od dohvata
djece da biste izbjegli rizik od gusenja.

Kada prestanete koristiti ovaj proizvod, iz ekoloskih
ga razloga odlozite na prikladno mjesto za
odlaganje otpada u skladu s lokalnim propisima.

Pitanja

Ako imate pitanja, obratite se lokalnom prodavacu

proizvoda Maxi-Cosi (podatke za kontakt potrazite

na adresi www.maxi-cosi.com). Obavezno pripremite

sliedece informacije:

o serijski broj naveden pri dnu narancaste ECE
naljepnice.

e marku i model automobila te sjedalo na kojem
koristite Maxi-Cosi Citi SPS.

e dob, visinu i teZinu djeteta.
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Jamstvo

Jam¢imo da je ovaj proizvod proizveden u skladu s
vazecim europskim sigurnosnim standardima i
preduvjetima kvalitete te da u trenutku kada ga je
prodavac kupio na njemu nije bilo kvarova
uzrokovanih izradom ili materijalom. Proizvod je
tijekom proizvodnje bio podvrgnut razlic¢itim
provjerama kvalitete. Ako, unatoc¢ nasim
nastojanjima, primijetite pogreske u materijalu i/ili
izradi proizvoda u jamstvenom razdoblju od 24
mjeseca (pri normalnom koristenju opisanom u
uputama za korisnike), obvezujemo se da ¢emo
postivati odredbe i uvjete jamstva. U tom se slucaju
obratite svojem prodavacu. Detaljne informacije o
primjeni uvjeta i odredbi jamstva zatrazite od
prodavaca ili na nasem web-mjestu na adresi:
WWW.maxi-cosi.com.

Jamstvo ne vrijedi u sljedec¢im slucajevima:

e ako se proizvod ne koristi u svrhu ili na nacin
opisan u prirucniku.

e ako se proizvod 3alje na popravak putem
prodavaca kojeg mi nismo ovlastili.

¢ ako se proizvod ne dostavi proizvodacu zajedno
s originalnim racunom (putem prodavaca iili
uvoznika).

o ako popravke izvrsavaju trece strane ili prodavac
kojeg mi nismo ovlastili

e ako je kvar rezultat nepravilnog ili nepazljivog
koristenja ili odrzavanja, nemara ili oStecenja od
udaraca po pokrovu iili okviru

e ako se dijelovi istrose na uobicajen nacin koji
moze biti ocekivana posljedica svakodnevnog
koristenja proizvoda (pokretni i rotirajuci
dijelovi itd.)

VAN

HR

Datum stupanja na snagu:
Jamstvo stupa na snagu na dan kupnje.

Jamstveni rok:

Jamstveno razdoblje traje 24 uzastopna mjeseca.
Jamstvo vrijedi samo za prvog vlasnika i nije
prenosivo.

Sto uciniti u sluéaju kvara:

Zadrzite racun nakon kupnje proizvoda. Datum
kupnje mora biti jasno vidljiv na rac¢unu. U slucaju
problema ili kvara, obratite se svom prodavacu.
Zahtjevi za zamjenu ili povrat proizvoda nece se
uzeti u obzir. Popravci ne daju pravo na produljenje
jamstva. Proizvodi koji se vrate izravno proizvodacu
ne ispunjavaju kriterije za jamstvo.

Ovo je jamstvo u skladu s Europskom direktivom
99/44/EG od 25. svibnja 1999.
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Kapkac

Pyuyka ans nepeHeceHHs

IHCTPYKLiT Ta eTUKeTKa NOBITPAHOI NOAYLKN
6e3neku

KepiBHMLITBO 3 BUKOPUCTAHHA
lMonepepxXyBanbHa eTUKeTKa

LWinuHW pna peryntoBaHHA NAeYOBUX PEMeHiB
PemeHi 6e3neku

MpsxKa peMeHa cTpaxyBaHHA

KHonka WBnAKoOro perynoBaHHs

PeMiHb Ans perynioBaHHs pemeHiB 6e3neku
OJHI€0 pyKOIO

PeMiHHMI rayok no3aay AnA YinasHHA 3a
NJe4Y0BU PeMiHb aBTOMOBINLHOrO peMeHs
6e3neku 3 KPiNAeHHAM B TPbOX TOYKaxX
PeMiHHWUI rayoK A1 YinasHHA 32 NOACHUIA
peMiHb aBTOMObIiNbHOro pemeHs be3neku 3
KPiNJeHHAM B TPbOX TOYKaX

3HiMHUI Yoxon

KHonka ana perynioBaHHA pyyku ans
nepeHeceHHs

KHonka ans po3bnokyeaHHs Maxi-Cosi
Citi SPS Ta konackmn

TeHT BiA, COHUA

OnopHa noayuka

Biaain ans 36epiraHHs

MpoTekTOpU pemeHis

[S) © 60000060 00O

06606 6 66
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be3neka

3arasibHi NONIOXEHHA IHCTPYKLi 3
BuKopuctaHHa Maxi-Cosi Citi SPS

1.

2.

Bu HeceTe MoCTilHY ocobucty
BiZANOBiAaNbHICTb 3a 6e3neky Baworo mantoka.
He TpuMmaiiTe Mantoka Ha KoniHax nig yac
KepyBaHHsA aBTOMObinem.

He BukopucTosyinte Maxi-Cosi Citi SPS 6inbw
HiX 5 pokiB.

He BMKOPUCTOBYIITE yXUBaHI BUPO6U, Npo
nonepeaHio Aonto Aknx Bam Hivoro Hesigomo.
B pasi aBapii, Maxi-Cosi Citi SPS nignsrae
060B’A3KOBIN 3aMiHi.

PeTesibHO 03HAMOMTECH 3 L€ iHCTPYKLIED Ta
36epiranTe ii 'y cneuianbHin kuweHi Maxi-Cosi
Citi SPS.

NOMEPEAKEHHA: He HamaranTecs caMoCTinHO
BHECTM 3MiHM B KOHCTpYKLUito Maxi-Cosi Citi SPS,
TaK AK L€ MOXe Npu3BecTn 40 BUHUKHEHHA
Hebe3neyHnx cuTyawin.

IHCcTpyKUia 3 o6cnyrosyBaHHa Maxi-Cosi Citi
SPS

1.

Maxi-Cosi Citi SPS noTpebye perynspHoro
obcnyrosyBaHHs. He kopucTyiitecs
3MallyBanbHUMM MaTepianamm Ta
arpecMBHUMM 3aC06aMU AN YMLLEHHS.
Ob6LWMBKY, NOAYLIKM | MOAYIIEYKN peMeHiB
auTavoro kpicna Maxi-Cosi Citi SPS moxHa
3HIMaTU ANA YnLeHHs (AUB. IHCTPYKLilO Ans
npaHHs).

3. BMKOPUCTOBYWTE /iNLLE OPUFiHANBHIN YOXO0n,
60 BiH € HEOBXiAHOI CKNAAOBOI CUCTEMU
6e3neku LbOro Bupoby.

Maxi-Cosi Citi SPS Ta Bawa autuHa

1. He 3anuwanTe mMantoka 6e3 Harnsay.

2. 3aBxAu npucTibaiTe ManioKa peMeHsaMu
6e3neku.

3. MNepea KOXHUM BUKOPUCTAHHAM MepesipsaiiTe,
YN He NOLIKOAKEHI Ta He NepeKkpyyeHi peMeHi
6e3neku.

4. TepekoHanTecs, WO Yy NPOMIXKXOK MiX
peMeHeM Ta MasilokoOM MPOX0AUTb He Binblie
1 nanbus (1 cm).

5. OnopHy noayuwky kpicna Maxi-Cosi Citi SPS
Cnij, BUKOPUCTOBYBATU, Ti/IbKN AKLLO M/eYoBi
PeMeHi 3HaxX0AATbCA B HUKHBOMY MOJIOXKEHHI.

MOMNEPEXEHHS: He 3anuwante Maxi-Cosi Citi
SPS Ha NigHATUX NOBEpPXHAX (Takux, AK CTin abo
cTineub).

Bukopucrtanua Maxi-Cosi Citi SPS B

aBTOMObGIni

1. Mepuw HiX KYNUTU CUAIHHA, HEOBXiAHO MOro
nepeBipuUTH | BNEBHUTUCH, LLO 1Or0 MOX/UBO
NpaBuAbLHO 3akpinuTK y Bawomy asTomobini.

2. MepeBipTe, uM 3aKpinneHo BiAKUAHY CMUHKY
33aAHbOIO CUAIHHA.

3. bepexitb Maxi-Cosi Citi SPS Big, 3aTUCKaHHA
4n 06TAKEHHS Baraxem, CUAIHHAMK Ta/um
ABepusTamn aBToMobins.
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4. HeobxigHO BNEBHUTUCH, WO Barax Ta iHwi
He3akpinneHi npeAMeTn He CTaHOBNATbL
Hebe3neku.

5. 3aAHe cnaiHHA aBTOMObINA € HanbesneyHilwmm
MiCLl,eM ANnA BCTAHOB/NIEHHA AUTAYOro Kpicna,
ane npu HeobXiAHOCTI NOro BCTAHOBNEHHA Ha
Micue nepeaHbOro nacaxupa, Tpeba
060B’A3KOBO NEePEKOHATUCH, WO NOAYLIKY
6e3neku NnepefiHLOrO Nacaxnpa BUMKHEHO.

6. CuAiHHA NOBUHHO BYTW HanpaBneHe Brnepes,
Ta obnagHaHe 3-TOYKOBUMU PEMEHAMU
6e3neku, WO BiANOBIAAIOTL CTAHAAPTY
ECE R16 (K MiHiMyM).

7. MNepekoHaWnTecs, wo 3acTibka pemeHs 6e3neku
po3TaloBaHa roOpPU30HTaIbHO, HanpasieHa
ynepez, Ta 3HaXOAWUTLCA Nif, FAYKOM peMeHs
Ha Maxi-Cosi Citi SPS. luB. npuknag Ha c.8

8. PeMiHb 6e3neku aBTOMObiNA NOBUHEH
NPOXOANTU Yepes yCi CUHi MO3HauKu. binblw
AOKNAAHI iIHCTPYKLiT 3 BCTAHOBNEHHA Bu
3HanpaeTe Ha CTopiHkax 8-9, un Ha ApAuKy
360Ky Ha Maxi-Cosi Citi SPS.

9. AKwo B aBTOMO6iNbL NOMNAAAITb NPAMI COHAYHI
npomexi, HeobxiaHoO HakpueaTn Maxi-Cosi
Citi SPS. fKwWo0 He HaKpUTK, TO YOXO,
MeTanesi Ta N1aCcTUKOBI YaCTUHU MOXYTb
CcTaTV 3aHaATO rapayMMu AN AUTAYOI WKipn.

NMONEPEAXEHHA: Maxi-Cosi Citi SPS MmoxHa

BCTAHOBJ/IOBATU SinLLE B I'IOJ10)KeHHi, NPOTUNEXHOMY
HanpAMKy pyxy aBTomobins.
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CupinHa Maxi-Cosi Citi SPS y nitakax

Mip yac BukopuctaHHsa cuainua Maxi-Cosi Citi
SPS y niTaky A03BONIAETHCA BUKOPUCTOBYBATU
TiNbKU 2-TOYKOBUIA peMiHb 6e3nekn. CuaiHHA
Maxi-Cosi Citi SPS Moxe BCTaHOBNIOBATUCh Ha
MacaXmnpcbkoMy CUAIHHI NiTaka y NONOXeHHI
nvuem Bnepea,.

AOBKinna

36epiraTe NAaCTUKOBI YaCTUHM NaKyBaHHA
noaani Big, AUTUHW, W06 YHUKHYTU PU3UKY
yAyLWeHHA.

3 MeTOI0 3aXUCTY AOBKONULIHLOIO CEpPefoBULLA,
MW 3aKIMKAEMO nicns NPUNUHEHHA BUKOPUCTAHHA
BUPODBY yTUNi3yBaTV MOr0 HaNeXHUM YNHOM,
3riAHO MiCLLeBOro 3aKOHO/4aBCTBa.

MutaHHA

AKWo y Bac BUHUKAN NUTAHHA, 3BEPHITLCA A0
perioHanbHOro npeacraBHmka Maxi-Cosi
(KOHTaKTHY iHpopMaLiio By 3HaiaeTe Ha www.
maxi-cosi.com ). Mig yac po3mMoBu 3
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perioHanbHUM NpeacTaBHUKOM Bam moxe

3HaA06WTUCA HAcTyMHa iHpopmauis:

o CepilHUN HOMEp, BKa3aHWUN Ha
nomapaHyesomy apnuky ECE.

e Mapka Ta MoAenb aBTOMObiNs Ta CUAIHHA, HA
Aakomy Bukopuctoysanu Maxi-Cosi Citi SPS.

e Bik, 3picT Ta Bara Bawoi aAnTuHu.

FapaHTinHi 3060B’A3aHHA

Mwu rapaHTyemo, Lo uen Bupi6 6ys BUroToBNEHU
y BiANOBIAHOCTi 3 CyYaCHUMM EBPOMNENCLKUMU
cTaHaapTamu 6e3neku Ta BUMOramu 0 AKOCTi,
LL,0 3aCTOCOBYIOTLCSA A0 AAHOMO BUPOBY, a TaKOX
Te, WO Lel BUPiG Ha MOMEHT Npoaaxy
po34pibHUM NpoaaBLeM He MaE AedekTiB
BHAC/iAOK HeAKICHOrO BUroTOBNEeHHA abo
AedekTie MaTepiany. Mig yac BUpobHUYOro
npotecy Bupi6 6yB nigfaHui pisHOMaHITHUM
nepeeipkam sKOCTi. SKLWO Leit BUpib,
He3BaXarum Ha Hawi 3ycunnsa, BUABUTL AedekT
martepiany/ BUrOTOBMAEHHSA NMPOTArOM
rapaHTiiHoro nepiogy 24 micaus (npu
HOPMaJIbHOMY BUKOPWCTaHHi, ONMCaHOMY B
KepiBHULTBI KOPUCTYyBaya), My 3060B’A3yEMOCH
AOTPUMYyBATUCh YMOB rapaHTii. Y Takomy pasi,

6yab nacka, 3’egHanTech i3 BalWUM AUIEPOM.
[Ans 6inbw petanbHoil iHpopMmaLii npo
3aCTOCyBaHHA YMOB rapaHTii, BU MOXeTe
3’eaHaTnCA 3 BaWwWM aunepom abo BiABiaaTH Haw
Beb-canT: www.maxi-cosi.com.

FapaHTia HeAiliCcHA Y HACTYMHUX BUNAAKax:

e B pasi BUKOpPUCTaHHA He 3a MPU3HAYAHHAM,
OMUCAHWUM Yy KepiBHULTBI.

e SKwWo BUPID BiaNpaBneHo Ha PEMOHT yepes
Aunepa, He BU3HAHOro HaMMU.

e SKwWwo BUPib NoBepHeHO BUPOBHUKY He3
OpUriHaNbHOIO TOBAPHOIO Yeka (Yepe3
npoaasus Ta/abo imnopTepa).

o SKLWO PEMOHT 3A4iCHIOBABCA TPETIMU 0CcObamu
abo nocepeHUKOM, fiKi He BU3HaHI
komnaHieto Dorel, Hinepnanau.

e SKW0 Henonazka BUHWKAA BHACN 40K
HenpaeuabHOro abo HeyBaXKHOMO
BMKOPUCTaHHsA abo 0bcnyrosyBaHHs,
HeoxanHoCTi abo yWKOAXKeHH Bi4 yaapy,
HaHeCeHoro TeKCTUALHOMY MOKPUTTIO
Ta/abo pami.

e SKwWo AeTani BUrNAAa0Tb 3HOWEHUMM, WO
Moxe 6yTH Bif, WLOAEHHOrO BUKOPUCTAHHSA
BUPODBY (YacTUHM wWo obepTatoTbcs Ta
pyxatoTbcs i T.4.)

UK

JlaTta BcTyny B Aito:
lapaHTisa BCTynae B Ailo Big, AHA npuabaHHs
BUPOBY.

lFapaHTiiHUIA nepioa;

FapaHTiHWMI Nepioa, AOPIBHIOE 24 MicAuAM.
FapaHTia AiNCHA TiNbKW A4J15 NEPLIOro BAACHUKA,
6e3 npaga nepepavi.

Lo pobutn y pasi Henonaaok:

Micna npuabarHa Bupoby, 36epexiTe TOBAPHUN
yek. [lata npuabGaHHA NoBUHHA BYTK YiTKO BUAHA
Ha TOBApHOMY YeKy. ¥ pa3i BAHUKHeHHs npobnem
ab0 HenonafokK 3BepHITLCA A0 NPOAABLA.

He MoXHa BUMaraTty 3amiHu abo noBepHeHHs
BUPOBY. PEMOHT He fae NpaBa Ha NOAOBXKEHHA
rapaHTii. Bupobu, nosepHyTi 6e3nocepeaHbO
BUPOBHUKY, HE NiANATAOTb FrapaHTil.

Llen NyHKT rapaHTii BianoBifae eBponemncoKin
avnpekTusi 99/44/ EG Bip, 25 TpaBHa 1999 p.
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© Konstrukcia Sedacka (kostra)

@ Rukovat na prenasanie

© Nalepka s pokynmi a s informaciami o airbagu

O Navod na pouzitie

© Vystrazna nalepka

O Otvory na nastavenie vysky ramennych pasov

@ Ramenné pasy

© Spona popruhu

O Tlacidlo rychleho nastavenia

@ Pas pre nastavenie ramenného pasu jednou
rukou

@ Zadny hacik pasu pre ramenny pas 3-bodového
bezpecnostného pasu

® Hacik pasu pre bedrovy pas 3-bodového
bezpecnostného pasu

® Odnimatelny potah

@ Tlac¢idlo na nastavenie rukovate na prenasanie

® Tlacidlo na uvolnenie sedacky Maxi-Cosi
Citi SPS z kocika

@ Slnecna clona

® Oporny vankus

® Odkladaci priestor

@ Chranice pasov
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Bezpecnost

Vseobecné pokyny k sedacke Maxi-Cosi Citi SPS

1. Vzdy nesiete osobnu zodpovednost za
bezpecnost svojho dietata.

2. Pri riadeni vozidla nikdy nedrzte dieta na
kolendch.

3. Sedacku Maxi-Cosi Citi SPS nepouzivajte viac ako

5 rokov.
4. Nepouzivajte vyrobky z druhej ruky s neznamou
minulostou.
. Po nehode sedacku Maxi-Cosi Citi SPS vymerite.
6. Pozorne si precitajte tuto prirucku s ndvodom a
uchovavajte ju v skladovacom priestore sedacky
Maxi-Cosi Citi SPS.

ul

UPOZORNENIE: Sedacku Maxi-Cosi Citi SPS nijako
nepozmenujte, pretoze by to mohlo viest k
nebezpecnym situdciam.

Pokyny k udrzbe sedacky Maxi-Cosi Citi SPS

1. Sedacka Maxi-Cosi Citi SPS sa musi podrobovat
pravidelnej Udrzbe. NepouZivajte mastivé ani
agresivne Cistiace prostriedky.

2. Potah, podusky a vypchavky na pasy sedacky
Maxi-Cosi Citi SPS je mozné oddelit pre ucely
Cistenia (pozrite tiez pokyny na cistenie).

3. Pouzivajte len povodny kryt, pretoze je to sicast
bezpecnostnych prvkov vyrobku.

Maxi-Cosi Citi SPS a vase dieta

1.
2.
3.
4.

5.

Dieta nikdy nenechdvajte bez dozoru.

Dieta vzdy zabezpecte popruhovym pasom.

Pred kazdym pouzitim sa uistite, ze popruhy nie
su poskodené ani pretocené.

Skontrolujte, ¢i sa medzi popruh a dieta nezmesti
viac ako jeden prst (1 cm).

Oporny vankus pouzivajte len vtedy, ked su
ramenné pasy Maxi-Cosi Citi SPS vo svojej
najnizsej polohe.

UPOZORNENIE: Sedacku Maxi-Cosi Citi SPS nikdy
neumiestriujte na vyvyseny povrch (napriklad na stol
alebo stolicku).

Pouzitie sedacky Maxi-Cosi Citi SPS v aute

1.

2.

3.

Pred kupou vzdy skontrolujte, ¢i sa autosedacka
da spravne nainstalovat do vasho auta.

Dbajte, aby sklopné zadné sedadlo bolo zaistené
v polohe.

Zabrante zachyteniu alebo zataZeniu sedacky
Maxi-Cosi Citi SPS batozinou, sedadlami alebo
zabuchnutymi dverami.

. Dbajte, aby vsetka batozina a iné volné predmety

boli zaistené.

. Najbezpecnejsim miestom pre vase dieta je v

zadnej Casti vozidla. Ak je pouZitie bezpecnostnej
sedacky na prednom sedadle spolujazdca
nevyhnutné, uistite sa, ¢i je predny airbag
spolujazdca deaktivovany.
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6. Sedacku smerujucu dopredu pouzivajte len taku,
ktora je vybavend 3-bodovym bezpecnostnym
pasom splnajucim normu ECE R16 (minimalne).

7. Skontrolujte, ¢i spona bezpec¢nostného pasu
vozidla vedie rovno a ¢i ostava pod hacikom péasu
na sedacke Maxi-Cosi Citi SPS. Priklad sa uvadza
na strane 8.

8. Bezpecnostny pés vozidla musi byt vedeny
vietkymi miestami s modrym oznacenim.
Podrobnejsie informécie o spravnej instalacii
najdete na strane 8-9 a/alebo na nalepke na
bocnej strane Maxi-Cosi Citi SPS.

9. Sedacku Maxi-Cosi Citi SPS vzdy prikryte, ked je v
aute vystavena priamemu slne¢nému svetlu. Kryt,
kovové a plastové diely by sa inak mohli prilis
prehriat pre detsku pokozku.

UPOZORNENIE: Sedacka Maxi-Cosi Citi SPS sa
moze v aute nainstalovat len do polohy smerujlcej
dozadu.

Sedacka Maxi-Cosi Citi SPS v lietadlach
Instalacia sedacky Maxi-Cosi Citi SPS pomocou
2-bodovych pésov je povolend len, ked sa pouziva v
lietadle. Sedacka Maxi-Cosi Citi SPS sa moze pouzit
len na sedadlach pre pasaZierov v lietadle, ktoré su
tvarou vpred.
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Zivotné prostredie

Vsetky umelohmotné obalové materidly uchovavajte
mimo dosahu dietata, aby sa predisio
nebezpecenstvu zadusenia.

Z dévodov ochrany Zivotného prostredia vas
Ziadame, aby ste vyrobok zlikvidovali vo vhodnych
odpadovych zariadeniach v slade s miestnymi
predpismi, ked ho prestanete pouzivat.

Otazky?

Ak méte nejaké otazky, spojte sa s miestnym

predajcom znacky Maxi-Cosi (kontaktné Gdaje na

stranke www.maxi-cosi.com). Skontrolujte, ¢i mate k

dispozicii nasledujuce informacie:

¢ Vyrobné Cislo v spodnej Casti oranzovej nélepky
ECE.

¢ Znacka a typ vozidla a sedadla, na ktorom sa
pouziva sedacka Maxi-Cosi Citi SPS.

* Vek, vySka a hmotnost dietata.
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Zaruka

Zarucujeme, Ze tento vyrobok bol vyrobeny v sulade
s aktuadlnymi eurépskymi bezpecnostnymi
poziadavkami a normami kvality tykajucimi sa tohto
vyrobku a Ze vyrobok v case kipy nemé Ziadne
chyby vyhotovenia ani materidlu. Viyrobok bol pocas
vyrobného procesu podrobeny réznym kontroldm
kvality. Ak sa pocas zarucnej doby v trvani 24
mesiacov na tomto vyrobku i napriek nasmu Usiliu
prejavi nejaky nedostatok materidlu/ vyhotovenia (pri
normalnom pouZivani, ako sa uvadza v navode pre
pouZzivatela), budeme sa riadit zaru¢nymi
podmienkami. V takom pripade sa obratte na
predajcu. Ak potrebujete rozsiahlejsie informacie o
uplatfiovani zaru¢nych podmienok, obratte sa na
predajcu alebo sa pozrite na nasu internetovd
stranku: www.maxi-cosi.com.

Zaruka neplati v nasledujucich pripadoch:

e V pripade iného pouzitia alebo UGcelu, nezZ sa
uvadza v prirucke

e V pripade predlozenia vyrobku na opravu
prostrednictvom predajcu, ktory nie je
autorizovany z nasej strany

e Ak vyrobok nebol dodany vyrobcovi s originalom
dokladu o klpe (prostrednictvom
maloobchodného predajcu alebo dovozcu)

e V pripade vykonania oprav tretimi stranami alebo
predajcom, ktory nie je autorizovany z nasej
strany

* Ak je chyba vysledkom nespravneho alebo
nedbanlivého zaobchadzania alebo udrzby,
zanedbania alebo désledkom poskodenia
textilného potahu alebo réamu

e Ak diely vykazuju bezné opotrebovanie, ktoré
mozno predpokladat pri kazdodennom pouZivani
vyrobku (otocné a pohyblivé diely a pod.)

VAN

SK

Datum ucinnosti:
Tato zaruka nadobuda ucinnost driom zakdpenia
vyrobku.

Zarucna doba:

Tato zaruka plati po dobu 24 po sebe iducich
mesiacov. Zaruka sa vztahuje len na prvého majitela
a nie je prenosna.

Co robit v pripade nedostatkov:

Po zakdpeni vyrobku si uschovajte doklad o kupe.
Na doklade musi byt zretelne viditelny datum kupy.
V pripade problémov alebo nedostatkov sa obratte
na predajcu. Nie je mozné ziadat o vymenu alebo
vratenie vyrobku. Opravy nepredstavuju narok na
predizenie zaruky. Vyrobky, ktoré boli vratené
priamo vyrobcovi, nie st opravnené na uplatnenie
zaruky.

Tato dolozka o zéruke je v stlade s eurdpskou
smernicou ¢. 99/44/ES z 25. méaja 1999.
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DOREL (U.K). LTD
Hertsmere House,
Shenley Road,
Borehamwood
Hertfordshire WD6 1TE
UNITED KINGDOM

DOREL FRANCE S.A.
Z.1.- 9 bd du Poitou
BP 905

49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL GERMANY
AugustinusstraBe 9 ¢
D-50226 Frechen-Konigsdorf
DEUTSCHLAND

DOREL POLSKA
Ul. Legnicka 84/86
41-503 CHORZOW
POLAND

DOREL BELGIUM

BITM Brussels
International Trade Mart
Atomiumsquare 1, BP 177
1020 Brussels

BELGIQUE / BELGIE

DOREL NETHERLANDS
Postbus 6071

5700 ET HELMOND
NEDERLAND

DOREL HISPANIA, S.A.
C/Pare Rodés n°26
Torre A 4°

Edificio Del Llac Center

08208 Sabadell (Barcelona)

ESPANA

DOREL ITALIA S.PA.

a Socio Unico

Via Verdi, 14

24060 Telgate (Bergamo)
[TALIA

DOREL PORTUGAL
Artigos para Bebé, Lda.
Rua Pedro Dias, 25
4480-614 Rio Mau
Vila do Conde
PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND S.A.
Chemin de la Colice 4
1023 CRISSIER
SWITZERLAND / SUISSE

DRU1162A13



